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Proposta emendata ghal
REGOLAMENT TAL-PARLAMENT EWROPEW U TAL-KUNSILL

dwar l-istabbiliment ta' ‘EURODAC’ ghat-tqabbil ta' marki tas-swaba’ ghall-
applikazzjoni effettiva tar-Regolament (KE) Nru [.../...] [li jistabbilixxi I-kriterji u 1-
mekkanizmi biex ikun iddeterminat I-Istat Membru responsabbli biex jezamina
applikazzjoni ghall-protezzjoni internazzjonali iddepozitata f'wiehed mill-Istati Membri
minn ¢ittadin ta' pajjiz terz jew persuna minghajr Stat]

(Verzjoni riformulata)
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MEMORANDUM TA’ SPJEGAZZJONI

1. KUNTEST TAL-PROPOSTA

[I-EURODAC gie stabbilit permezz tar-Regolament (KE) Nru.2725/2000 dwar l-istabbiliment
ta' “Eurodac” ghat-tqabbil ta' marki tas-swaba’ ghall-applikazzjoni effettiva tal-Konvenzjoni
ta' Dublin'. Proposta riformulata li temenda r-Regolament dwar il-EURODAC giet adottata
mill-Kummissjoni fDicembru 2008 (minn issa 'l quddiem imsejha I-proposta ta' Dicembru
2008).

Din il-proposta tfasslet biex tizgura appogg aktar efficjenti ghall-applikazzjoni tar-
Regolament ta' Dublin u biex il-kwistjonijiet dwar protezzjoni tad-dejta jigu indirizzati b'mod
xieraq. Din il-proposta allinjat ukoll il-qafas tal-gestjoni tal-IT ma’ dak tar-Regolamenti tal-
SIS II u tal-VIS billi pprovdiet sabiex tiehu 1-obbligazzjonijiet tal-gestjoni operazzjonali ghal
EURODAC mill-Agenzija futura ghall-immaniggjar operazzjonali ta’ sistemi fuq skala kbira
tal-IT fil-qasam tal-liberta, is-sigurta u 1-gustizzja® (minn hawn ‘I quddiem: Agenzija tal-IT).
Il-proposta ta’ Dicembru 2008 pproponiet ukoll sabiex thassar ir-Regolament ta’
Implimentazzjoni u sabiex tinkludi l-kontenut tieghu fir-Regolament dwar il-EURODAC.
Finalment, gew introdotti tibdiliet sabiex jiehdu inkonsiderazzjoni zviluppi fl-acquis dwar I-
asil u l-progress tekniku li sehh mill-adozzjoni tar-Regolament f1-2000.

Il-proposta ntbaghtet lill-Parlament Ewropew u lill-Kunsill fit-3 ta' Di¢embru 2008. II-
Parlament Ewropew irrefera l-proposta lill-Kumitat tieghu dwar il-Libertajiet Civili, il-
Gustizzja u l-Affarijiet Barranin (LIBE). Fis-seduta tieghu tas-7 ta’ Mejju 2009, il-Parlament
Ewropew adotta rezoluzzjoni legizlattiva® 1i qablet mal-proposta tal-Kummissjoni soggetta
ghal numru ta' emendi.

F'Settembru 2009 I-Kummissjoni adottat proposta emendata sabiex, fuq naha wahda, tiehu
inkonsiderazzjoni r-rizoluzzjoni tal-Parlament Ewropew u r-rizultati ta’ negozjati fil-Kunsill
u, fuq in-naha l-ohra, tintroduc¢i l-possibilita ghall-awtoritajiet 1i jinfurzaw il-ligi tal-Istati
Membri u lill-Europol sabiex ja¢cedu ghall-bazi tad-dejta centrali tal-EURODAC ghal
ragunijiet ta' prevenzjoni, detezzjoni u investigazzjoni ta’ reati terroristiCi u reati kriminali
ohra serji (il-proposta ta' Settembru 2009)°.

B'mod partikolari, il-proposta introduciet klawsola "passerelle" sabiex tippermetti dan I-
access ghal ragunijiet ta’ infurzar tal-ligi kif ukoll dispozizzjonijiet ta’ akkumpanjament

! GU L 062, 05.03.2002, p. 1.

Proposta ghal Regolament tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill dwar I-istabbiliment ta' 'Eurodac' ghal-
paragun tal-marki ta' swaba' ghall-applikazzjoni effettiva tar-Regolament (KE) No [.../...] [li
jistabbilixxi I-kriterji u I-mekkanizmi biex ikun iddeterminat 1-Istat Membru responsabbli biex jezamina
applikazzjoni ghall-protezzjoni internazzjonali ddepozitata f'wiehed mill-Istati Membri minn ¢ittadin ta'
pajjiz terz jew persuna minghajr Stat], COM (2008) 825 finali.

[l-Proposta ghal Regolament tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill 1i tistabbilixxi Agenzija ghall-
immaniggjar operazzjonali tas-sistemi fuq skala kbira tal-IT fil-qasam ta’ liberta, sigurta u gustizzja
[COM(2009) 293 finali] giet adottata f1-24 ta’ Gunju 2009. Proposta emendata kienet adottata fil-19 ta'
Marzu 2010: Proposta emendata ghal Regolament (UE) Nru .../... tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill
li jwaqqaf Agenzija ghall-immaniggjar operazzjonali ta' sistemi tal-IT fuq skala kbira fil-qasam tal-
liberta, sigurta u gustizzja, COM(2010)93.

4 Twaqqif tal- 'Eurodac' ghat-tqabbil tal-marki tas-swaba’ (riformulat), P6_ TA(2009)0378.

Saret sejha ghal din il-proposta fil-Konkluzjonijiet tal-Kunsill dwar 1-access ghall-Eurodac mill-pulizija
u l-awtoritajiet tal-infurzar tal-ligi tal-Istati Membri u kif ukoll mill-Europol tat-12 u t-13 ta' Gunju
2007.
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mehtiega u temenda l-proposta ta’ Dicembru 2008. Din giet ipprezentata fl-istess waqt tal-
Proposta ghal Dec¢izjoni tal-Kunsill dwar talbiet ghat-tqabbil mad-dejta tal-EURODAC mill-
awtoritajiet i jinfurzaw il-ligi tal-Istati Membru u mill-Europol ghal ragunjiet ta' infurzar tal-
ligi® (minn issa 'l quddiem: id-De¢izjoni tal-Kunsill), li tispjega I-modalitajiet ezatti ghal tali
access.

[l-Parlament Ewropew ma harigx rizoluzzjoni legizlattiva dwar il-proposti ta' Settembru 2009.

Mad-dhul fis-sehh tat-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea (TFUE) u I-
abolizzjoni tas-sistema ta' kolonni, il-proposta ghal De¢izjoni tal-Kunsill skadiet. Skont il-
Komunikazzjoni dwar il-konsegwenzi tad-dhul fis-sehh tat-Trattat ta' Lisbona fuq proceduri
interistituzzjonali ta' tehid ta' dec¢izjonijiet li jkunu ghadhom ghaddejjin’, tali proposta tigi
rrevokata formalment u tigi ssostitwita minn proposta gdida li tikkunsidra 1-qafas il-gdid tat-
TFUE.

Madanakollu, bil-ghan li jinkiseb progress fin-negozjati dwar il-pakkett tal-asil u l-iffacilitar
tal-konkluzjoni ta' ftehim dwar ir-Regolament dwar il-EURODAC, il-Kummissjoni tqis li
f'dan l-istadju jkun aktar xieraq li tnehhi dawk id-dispozizzjonijiet 1i jirreferu ghall-access
ghal ragunijiet ta' infurzar tal-ligi mir-Regolament dwar il-EURODAC.

[I-Kummissjoni tikkunsidra li jekk ir-Regolament dwar il-EURODAC ikun jista' jigi adottat
b'aktar heffa, jigi ffacilitat ukoll it-twaqqif tal-Agenzija ghall-gestjoni operazzjonali ta’
sistemi fuq skala kbira tal-IT fil-qasam tal-liberta, is-sigurta u I-gustizzja, billi huwa ppjanat li
din 1-Agenzija tkun ukoll responsabbli mill-immaniggjar tal-EURODAC.

2. RIZULTATI TAL-KONSULTAZZJONIJIET MAL-PARTUIET
INTERESSATI U L-VALUTAZZJONUJIET TAL-IMPATT

Filwaqt 1i l-proposta emendata prezenti tintrodu¢i zewg dispozizzjonijiet teknici,® 1-iskop
ewlieni taghha huwa li temenda I-proposta precedenti (jigifieri minn Settembru 2009) billi
minnha thassar 1-opzjoni ta' access ghal ragunijiet ta' infurzar tal-ligi. Ghaldagstant, ma saru 1-
ebda konsultazzjoni u valutazzjoni tal-impatt godda specifikament ghall-proposta prezenti.
Madanakollu, il-Valutazzjoni tal-Impatt tal-2008° ghadha valida ghall-iskopijiet taghha.

3. ELEMENTI LEGALI TAL-PROPOSTA

Din il-proposta temenda 1-Proposta emendata ghal Propota tal-Kummissjoni ghal Regolament
tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill dwar l-istabbiliment ta' 'Eurodac’ ghat-tqabbil ta' marki
tas-swaba’ ghall-applikazzjoni effettiva tar-Regolament (KE) Nru [.../...] [li jistabbilixxi 1-
kriterji u l-mekkanizmi biex ikun iddeterminat 1-Istat Membru responsabbli biex jezamina
applikazzjoni ghal protezzjoni internazzjonali iddepozitata f'wiehed mill-Istati Membri minn
¢ittadin ta' pajjiz terz jew persuna minghajr Stat] - COM (2009) 342.

6 COM(2009)344.

! COM(2009) 665 finali/2.

L-ewwel nett biex tizgura I-konsistenza mar-Regolamentazzjoni ta' Dublin u kif ukoll biex ti¢cara I-
htiega biex is-sejbiet awtomatizzati tas-sistema jkunu jistghu jigi vverifikati minn espert tal-marki tas-
swaba'.

? SEC(2008) 2981.
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[l-proposta emendata prezenti tuza l-artikolu 78(2) tat-Trattat dwar il-Funzjonament tal-
Unjoni Ewropea (TFUE) bhala bazi legali, i huwa I-Artikolu tat-TFUE 1i jikkorrispondi
ghall-bazi legali tal-proposta originali (I-Artikolu 63(1)(a) tat-Trattat 1li jistabbilixxi I-
Komunita Ewropea).

It-Titolu V tat-TFUE mhux applikabbli ghar-Renju Unit u I-Irlanda, sakemm dawk iz-zewg
pajjizi ma jiddecidux mod ichor, skont id-dispozizzjonijiet stabbiliti fil-Protokoll dwar il-
pozizzjoni tar-Renju Unit u 1-Irlanda mehmuzin mat-Trattat dwar I-Unjoni Ewropea (TUE) u
mat-TFUE.

Ir-Renju Unit u 1-Irlanda huma marbutin bir-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 2725/2000
wara l-avviz taghhom dwar ix-xewqa taghhom li jiehdu sehem fl-adozzjoni u fl-applikazzjoni
ta’ dak ir-Regolament ibbazat fuq il-Protokoll imsemmi aktar 'il fuq. [1-pozizzjoni ta’ dawn I-
Istati Membri dwar ir-Regolament prezenti ma taffettwax il-partecipazzjoni possibbli
taghhom rigward ir-Regolament emendat.

Taht il-Protokoll dwar il-pozizzjoni tad-Danimarka, annessa mat-TUE u t-TFUE, id-
Danimarka ma tippartec¢ipax fl-adozzjoni mill-Kunsill tal-mizuri skont it-Titolu V tat-TFUE
(ghajr ghal "mizuri 1i jiddeterminaw il-pajjiz terz li ¢-¢ittadini tieghu ghandu jkollhom viza
meta jaqsmu l-fruntieri esterni tal-Istati Membri, jew mizuri rigward format uniformi ghall-
vizi"). Ghaldagstant, id-Danimarka ma tippartecipax fl-adozzjoni ta' dan ir-Regolament u
mhijiex marbuta minnu u lanqgas hija suggetta ghall-applikazzjoni tieghu. Madanakollu, peress
li d-Danimarka tapplika r-Regolament ta’ Dublin prezenti, wara ftehim internazzjonali'® 1i hi
kkonkludiet mal-KE f1-2006, hi ghandha, skont 1-Artikolu 3 ta’ dak il-ftehim, tinnotifika lill-
Kummissjoni bid-decizjoni taghha jekk hux se timplimenta jew le I-kontenut tar-Regolament
emendat.

L-emendi tal-proposta prezenti huma dawn li gejjin:

L-Artikoli 2(1)c(iv), 5(f)-(j) u 21(2) qeghdin jithassru, billi kienu gew introdotti biex
jakkumpanjaw il-klawsola "passerelle" li tippermetti I-access ghal ragunijiet ta' infurzar tal-
ligi.

Fl-Artikolu 18(4) it-tieni inciz u fl-Artikolu 24(1)(b), geghdin jithassru r-refernezi ghal ac¢cess

ghal ragunijiet ta' infurzar tal-ligi.

Fl-Artikolu 3, il-klawsola "passerelle" li tippermetti 1-ac¢ess ghal ragunijiet ta' infurzar tal-ligi
qieghda tithassar.

Fl-Artikolu 18(4) il-htiega ghal verifika tal-identifikazzjoni awtomatizzata minn espert tal-

Fl-Artikolu 24(1) jiddahhlu dispozizzjonijiet xierqa sabiex il-kumitat taht ir-Regolament ta'
Dublin ikun jista' jinkludi informazzjoni dwar il-EURODAC fil-fuljett li ghandu jithejja taht
1-Artikolu 4(3).

Ftehim bejn il-Komunita Ewropea u r-Renju tad-Danimarka dwar il-kriterji u I-mekkanizmi biex ikun
iddeterminat l-istat responsabbli ghall-ezami ta' talba ghall-asil iddepozitata fid-Danimarka jew f'xi Stat
Membru iehor tal-Unjoni Ewropea u "Eurodac" ghat-tqabbil tal-marki tas-swaba' ghall-applikazzjoni
effettiva tal-konvenzjoni ta' Dublin (L66, 8.3.20006).
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4. IMPLIKAZZJONIJIET BAGITARJI

Il-proposta prezenti tippermetti li jigu ffrankati rizorsi fuq l-ippjanar bagitarju meta mqabbel
mal-proposta precedenti [COM(2009) 344], li pprovdiet ghall-possibbilta 1i jitwettaq tqabbil
ghal ragunijiet ta' infurzar tal-ligi.

Mill-proposta tal-2009 din il-proposta zzomm it-titjib tas-sistema fir-rigward ta'
funzjonalitajiet godda ffokati fuq l-asil dwar informazzjoni fuq l-istatus tas-suggett tad-dejta
(li kienu r-rizultati tan-negozjati fil-Kunsill) u, fl-istess hin, thassar il-funzjonalita tat-tiftix
ghal ragunijiet ta' infurzar tal-ligi. Id-dikjarazzjoni finanzjarja mehmuza ma' din il-propsta
tirrefletti din il-bidla.

L-istima tal-kost ta' EUR 230 000 tikkonsisti minn servizzi relatati mal-IT, software u

hardware u jkun ikopri dawk l-adattamenti specifici mehtiega mis-sistema centrali tal-
EURODAC.

S. IMPATT TAL-PROPOSTA FUQ STATI MEMBRI MHUX FL-UE
ASSOCJATI MAS-SISTEMA TA’ DUBLIN

Flimkien mal-assoc¢jazzjoni ta’ diversi pajjizi li mhumiex Stati Membri tal-UE mal-acquis ta'
Schengen, il-Komunita kkonkludiet, jew waslet sabiex tikkonkludi, diversi ftehimiet li
jassoc¢jaw dawn il-pajjizi anke mal-acquis ta’ Dublin/EURODAC:

— il-ftehim li jasso¢ja lill-Izlanda u lin-Norvegja, konkluz f1-2001"";

— il-ftehim li jasso¢ja lill-Isvizzera, konkluz fit-28 ta' Frar tal-2008'?;

— il-protokoll li jasso¢ja lill-Prin¢ipalita tal-Liechtenstein, iffirmat fit-28 ta' Frar tal-2008".
Sabiex jigu mahluqga drittijiet u obbligazzjoni bejn id-Danimarka — li kif gie spjegat hawn fuq
giet assocjata mal-acquis ta’ Dubli/EURODAC permezz ta’ ftehim internazzjonali — u I-

pajjizi asso¢jati msemmija aktar 'il fuq, zewg strumenti ohra gew konkluzi bejn il-Komunita u
1-pajjizi assocjati'”.

Ftehim bejn il-Komunitd Ewropea u r-Repubblika tal-I1zlanda u r-Renju tan-Norvegja li jikkoncerna 1-
kriterji u mekkanizmi ghall-istabbiliment tal-Istat responsabbli ghall-ezami ta’ talba ghal asil prezentata
fi Stat Membru jew fl-Izlanda jew fin-Norvegja, (GU L 93, 3.4.2001, p.40).

Ftehim bejn il-Komunita Ewropea u 1-Konfederazzjoni Svizzera li jikkoncerna I-kriterji u mekkanizmi
ghall-istabbiliment tal-Istat responsabbli ghall-ezami ta’ talba ghal asil prezentata fi Stat Membru jew
fl-Isvizzera, (GU L 53, 27.2.2008, p.5).

Protokoll bejn il-Komunitd Ewropea, il-Konfederazzjoni Zvizzera u 1-Prinéipalita tal-Liechtenstein
dwar l-adezjoni tal-Principalita tal-Liechtenstein fil-Ftehim bejn il-Komunita Ewropea u I-
Konfederazzjoni Zvizzera dwar il-kriterji u l-mekkanizmi ghall-hatra tal-Istat responsabbli mill-
ezaminazzjoni ta’ talba ghal asil mressqa fi Stat Membru jew fl-Izvizzera (COM (2006)754 il-
konkluzjoni ghadha pendenti.

Protokoll bejn il-Komunita Ewropea, il-Konfederazzjoni Svizzera u 1-Prin¢ipalita tal-Liechtenstein ghal
Ftehim bejn il-Komunita Ewropea u 1-Konfederazzjoni Svizzera dwar kriterji u mekkanizmi ghall-
istabbiliment tal-Istat responsabbli ghal ezami ta’ talba ghall-asil prezentata fi Stat Membru jew fl-
Isvizzera (2006/0257 CNS, konkluz f1-24.10.2008, pubblikazzjoni fil-GU ghada pendenti) u Protokoll
ghall-Ftehim bejn il-Komunita, ir-Repubblika tal-Izlanda u r-Renju tan-Norvegja dwar kriterji u
mekkanizmi ghall-istabbiliment tal-Istat responsabbli ghall-ezami ta’ talba ghall-asil prezentata fi Stat
Membru, fl-Izlanda jew fin-Norvegja (GU L 93, 3.4.2001).
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Skont it-tliet ftehimiet imsemmija aktar 'il fuq, il-pajjizi assocjati ghandhom jaccettaw I-
acquis ta’ Dublin/EURODAC u l-izviluppi tieghu minghajr e¢¢ezzjoni. Huma ma jihdux
sehem fl-adozzjoni ta’ kwalunkwe att li jemenda jew li jibni fuq l-acquis ta’ Dublin (inkluz
ghalhekk din il-proposta) izda ghandhom jinnotifikaw lill-Kummissjoni f)perjodu ta’ zmien
moghti bid-dec¢izjoni taghhom jekk humiex se jaccettaw jew le I-kontenut ta’ dak l-att, ladarba
jigi approvat mill-Kunsill u mill-Parlament Ewropew. Fil-kaz li n-Norvegja, l-Izlanda, I-
Isvizzera jew il-Prin¢ipalita tal-Liechentstein ma jaccettawx att li jemenda jew li jibni fuq I-
acquis ta’ Dublin/EURODAC, il-klawzola giljottina (“guillotine clause™) tigi applikata u 1-
ftehimiet rispettivi jigu terminati sakemm il-Kumitat Kongunt/Mhallat stabbilit mill-ftehimiet
ma jiddec¢idix mod iehor b’unanimita.
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| ¥ 2725/2000/KE (adattat)

2008/0242 (COD)
Proposta emendata ghal

REGOLAMENT TAL-PARLAMENT EWROPEW U TAL-KUNSILL

dwar l-1stabb111ment ta' ‘EURODAC’ ghat-tqabbil ta' marki tas-swaba’ ghall-applikazzjoni

effettiva ¢4

inl> tar-Regolament (KE) Nru [.../...] [li jistabbilixxi I-kriterji

u l-mekkamzml biex 1kun 1ddeterm1nat I-Istat Membru responsabbli biex jezamina applikazzjoni
ghall-protezzjoni internazzjonali iddepozitata f'wiehed mill-Istati Membri minn ¢ittadin ta'

pajjiz terz jew persuna minghajr Stat] <XI

IL-PARLAMENT EWROPEW U L-KUNSILL TAL-UNJONI EWROPEA,

Wara li kkunsidraw it-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea &=
Ewzropea, u b’mod partikolari I-Artikolu 78 punt (2)(e) 63=puntbita; tieghu,

Wara li kkunsidraw il-proposta mill-Kummissjoni'”,

> Waqt li jagixxu skont il-procedura mnizzla fl-Artikolu 294 tat-Trattat'’ <X

Billi

(1)

8 gdid

Numru ta’ tibdil sostanzjali ghandu jsir fir-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru. 2725/2000 tal-11
ta’ Dicembru 2000 dwar l-istabbiliment ta' “Eurodac” ghat-tqabbil ta' marki tas-swaba’ ghall-
applikazzjoni effettiva tal-Konvenzjoni ta' Dublin'® u fir-Regolament tal-Kunsill (KE)
Nru.407/2002 tat-28 ta’ Frar 2002 li jistabbilixxi ¢erti regoli biex jimplimetaw ir-Regolament
tal-Kunsill (KE) Nru 2725/2000 dwar l-istabbiliment ta' “Eurodac” ghat-tqabbil ta' marki tas-
swaba’ ghall-applikazzjoni effettiva tal-Konvenzjoni ta' Dublin'®. Fl-interess tac-carezza, dawk
ir-Regolamenti ghandhom jigu riformulati.

COM(2010)XXX

GUCI...].[...]. p.[...].
GU L 316, 15.12.2000, p. 1.
GUL 62, 5.3.2002, p. 1.
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‘ WV 2725/2000/KEC premessa (gdid)

2)

3)

(4)

8 gdid

Politika komuni dwar l-asil, inkluz Sistema Komuni Ewropea tal-Asil, hi parti kostitwenti tal-
ghan tal-Unjoni Ewropea li b’mod progressiv tigi stabbilita zona ta' liberta, sigurta u gustizzja
miftuha ghal dawk li, minhabba ¢irkostanzi, ifittxu legittimament protezzjoni internazzjonali fl-
Unjoni.

[1-Kunsill Ewropew tal-4 ta' Novembru 2004 adotta 1-Programm tal-Aja li jhejji 1-ghanijiet li
ghandhom jigu implimentati fiz-Zona ta' liberta, sigurta u gustizzja fil-perjodu bejn 2005-2010.
[l-Patt Ewropew dwar 1-Immigrazzjoni u 1-Asil approvat mill-Kunsill Ewropew tal-15-16 ta'
Ottubru 2008 talab ghat-tlestija tal-istabbiliment ta' Sistema Ewropea Komuni tal-Asil billi
tinholoq pro¢edura wahda tal-asil li jkun fiha garanziji komuni u status uniformi ghar-refugjati
u ghall-benefi¢jarji ta' protezzjoni sussidjarja

Il-Programme tal-Aja sejjah ghat-titjib tal-access ghas-sistemi ezistenti ta’ ffjajljar tad-dejta tal-
Unjoni Ewropea.

)

WV 2725/2000/KE premessa 3 (adattat)
= gdid

Ghall-ghanijiet tal-applikazzjoni % gblin DO tar-Regolament tal-Kunsill (KE)
Nru.[.../...] [li jistabbilixxi 1-kriterji u 1- mekkanlzml sabiex jigi determinat liema Stat Membru
hu responsabbli sabiex jezamina applikazzjoni ghal protezzjoni internazzjonali prezentata fi Stat
Membru minn ¢ittadin ta’ pajjiz terz jew minn persuna bla Stat]*’ <X , huwa necessarju li tkun
stabbilita I-identita tal-applikanti ghal as# = protezzjoni internazzjonali < u ta' persuni
magbuda b' konneSSJonl mal q51rn kontra I-ligi tal-fruntjieri esterni tal-Komunita. Hija wkoll ix-
xewqa, sabiex % bl X ir-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru.[.../...] [li
jistabbilixxi 1-kriterji u 1- mekkan1zm1 sablex ]1g1 determinat liema Stat Membru hu responsabbli
sabiex jezamina applikazzjoni ghal protezzjoni internazzjonali prezentata fi Stat Membru minn
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cittadin ta’ pajjiz terz jew minn persuna bla Stat] <X] ikun applikat b'mod effettiv, u b'mod
partikolari l-punti ée3=a=€e3 (b) u (d) tal-Artikolu $#86518(1) tieghu, li kull Stat Membru jithalla
jikkontrolla jekk basrani BO cittadin ta' pajjiz terz jew persuna minghajr stat <X li jinstab
prezenti fit-territorju tieghu b'mod illegali jkunx applika ghal as# = protezzjoni
internazzjonali <= fi Stat Membru iehor.

(6)

‘ WV 2725/2000/KE premessa 4

Il-marki tas-swaba’ jikkostitwixxu element importanti sabiex tigi stabbilita l-identita ezatta ta’
dawn il-persuni. Huwa necessarju li tkun stabbilita sistema ghat-tqabbil ta' informazzjoni tal-
marki tas-swaba taghhom.

(7)

WV 2725/2000/KE premessa 5 (adattat)
= gdid

Ghal dan il-ghan, hemm bZonn 1i tigi stabbilita 51stema maghrufa bhala "Ea#eé&eEURODAC"
1i tikkonsisti minn Haits = Sistema ¢ Centrali, : :
ghandha thaddem bazi ta' dejta ¢entrali komputerlzzata ta' 1nformaZZJon1 fuq markl tas- swaba
kif ukoll tal-mezzi elettroni¢i ta' trazmissjoni bejn 1-Istati Membri u é=da entra
Sistema Centrali ¢ .

(8)

8 gdid

Sabiex jigi assigurat trattament ugwali ghall-applikanti kollha u ghal min qged jibbenifika mill-
protezzjoni internazzjonali, kif ukoll sabiex tassigura konsistenza mal-acquis prezenti tal-UE
dwar l-asil, b’mod partikolari mad-Direttiva tal-Kunsill 2004/83/KE tad-29 ta’ April 2004 dwar
livelli minimi stabbiliti ghall-kwalifika u l-istat ta' ¢ittadini ta' pajjizi terzi jew persuni minghajr
stat bhala refugjati jew bhala persuni li b'mod iehor jehtiegu protezzjoni internazzjonali u I-
kontenut tal-protezzjoni moghtija u r-Regolament (KE) Nru.[.../...] [li jistabbilixxi l-kriterji u 1-
mekkanizmi sabiex jigi determinat liema Stat Membru hu responsabbli sabiex jezamina
applikazzjoni ghal protezzjoni internazzjonali prezentata fi Stat Membru minn ¢ittadin ta’ pajjiz
terz jew minn persuna bla Stat], huwa xieraq li jigi estiz il-ambitu ta’ dan ir-Regolament sabiex
jinkludi applikanti ghal protezzjoni sussidjarja u persuni li jgawdu minn protezzjoni sussidjarja.

)

WV 2725/2000/KE premessa 6 (adattat)
= gdid

Hemm il-bzonn li I-Istati Membri jintlabu biex, minnufih, jiehdu = u jittrazmettu < = dejta <
tal-marki tas-swaba' ta' kull applikant ghal as# = protezzjoni internazzjonali < u ta' kull basrant
B> cittadin ta' pajjiz terz jew persuna minghajr stat <] li jingabdu b'rabta mal-qsim irregolarita'
fruntiera esterna ta' Stat Membru, jekk ikollhom minn tal-anqas 14-il sena.



(10)

WV 2725/2000/KE premessa 7 (adattat)
= gdid

Hemm bzonn li jkunu preskritti regoli precizi dwar it-trazmissjoni ta’ dejta dwar marki tas-
swaba’ lis- & Sistema ¢ Haita Centrali, ir-registrar ta' dejta tal-marki tas-swaba’ bhal dawn u
dejta rilevanti ohra fis- = Sistema < Haitaé Centrali, iz-zamma taghhom, it-tqabbil taghhom ma'
dejta tal-marki tas-swaba’ ohra, it-trazmissjoni tar-rizultati ta’ tqabbil bhal dan u l-smabhaldar
= immarkar < u t-thassir ta’ dejta rregistrata. Dawn ir-regoli jistghu jkunu differenti, u
ghandhom ikunu adattati specifikament, ghas-sitwazzjoni ta' kategoriji differenti ta' barranin
B ¢ittadini minn pajjiz terz jew persuni minghajr Stat <XI.

(11)

| 0 gdid

Sejbiet li jsiru mill-FEURODAC ghandhom jigu vverifikati minn espert tal-marki tas-swaba' biex
ikun zgurat 1i r-responsabbilta ir-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru.[.../...] [li jistabbilixxi I-
kriterji u I-mekkanizmi sabiex jigi ddeterminat liema Stat Membru hu responsabbli sabiex
jezamina applikazzjoni ghal protezzjoni internazzjonali prezentata fi Stat Membru minn ¢ittadin
ta’ pajjiz terz jew minn persuna bla Stat].

(12)

WV 2725/2000/KE premessa 8 (adattat)
= gdid

Baseanin [ Cittadini ta' pajjizi terzi u persuni minghajr stat XI 1i jkunu talbu s
= protezzjoni internazzjonali <= f'wiehed mill-Istati Membri jista' jkollhom I-ghazla 1i jkunu
jistghu jitolbu as## = protezzjoni internazzjonali <= fi Stat Membru iehor ghal hafna snin ohra.
Ghalhekk, il-perjodu massimu li matulu d-dejta dwar marki tas-swaba' ghandha tinzamm saH=
Unitd = mis-Sistema < Centrali ghandu jkun ta' tul mhux hazin. Peress li hafna basranin
B ¢ittadini minn pajjizi terzi jew persuni minghajr stat <XI li ghexu fil-k&emunitd DX Unjoni
Ewropea <X] ghal bosta snin jkunu kisbu status definit jew anki kisbu ¢-¢ittadinanza ta' Stat
Membru wara dak il-perjodu, perjodu ta' ghaxar snin ghandu jkun ikkunsidrat bhala perjodu
ragonevoli ghaz-zamma ta' dejta dwar marki tas-swaba'.

(13)

‘ WV 2725/2000/KE premessa 9 (adattat)

Il-perjodu ta' zamma ghandu jkun iqgsar f'¢erti sitwazzjonijiet specjali fejn ma jkunx hemm
bzonn li tinzamm dejta dwar marki tas-swaba' ghal dak it-tul ta' zmien. Id-dejta dwar marki tas-
swaba' ghandha tithassar immedjatament ladarba basranin [ cCittadini minn pajjiz terz jew
persuni minghajr Stat <X] jiehdu c¢ittadinanza ta' Stat Membru.
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(14)

(15)

8 gdid

Huwa xieraq li tigi mahzuna dejta relatata ma’ dawk is-suggetti tad-dejta li I-marki tas-swaba’
taghhom gew irrikordjati inizjalment fil-EURODAC hekk kif gew prezentati l-applikazzjonijiet
taghhom ghal protezzjoni internazzjonali u 1li nghataw protezzjoni internazzjonali fi Stat
Membru sabiex jippermettu li dejta rregistrata hekk kif giet prezentata applikazzjoni ghal
protezzjoni internazzjonali tigi mqabbla maghhom.

Wara valutazzjoni ta’ impatt, li fiha analizi sostantiva tal-alternattivi mill-perspettivi finanzjarji,
operazzjonali u organizzattivi, ghandu jigi previst l-istabbiliment ta’ Awtorita tal-Gestjoni
responsabbli ghat-tmexxija operattiva ta> EURODAC. Sa dak iz-zmien, il-Kummissjoni
ghandha tibga' responsabbli ghat-tmexxija tas-Sistema Centrali u ghall-Infrastruttura tal-
Komunikazzjoni.

(16)

WV 2725/2000/KE premessa 10
= gdid

Hemm bzonn 1i jkunu preskritti b'mod ¢ar ir-responsabilitajiet rispettivi tal-Kummissjoni = u
tal-Awtorita ta' Gestjoni < f'dak li ghandu x'jaqsam ssel-Haitdé = mas-Sistema < Centrali & u
|-Infrastruttura ta' Komunikazzjoni <= , u tal-Istati Membri, f'dak li ghandu x'jaqgsam mal-szu
ipprocessar tad-dejta, is-sigurta' tad-dejta, 1-access ghaliha, u 1-korrezzjoni tad-dejta rregistrata.

(17)

| ¥ 2725/2000/KE premessa 11

Filwaqt 1i r-responsabilita mhux kuntrattwali tal-Komunita b'konnessjoni mat-thaddim tas-
sistema ta' EuredaeEURODAC ghandha tkun irregolata mid-dispozizzjonijiet relevanti tat-
Trattat, huwa necessarju li jkunu preskritti regoli specifici ghar-responsabilita mhux
kuntrattwali tal-Istati Membri b'konnessjoni mat-thaddim tas-sistema.

(18)

‘ WV 2725/2000/KE premessa 12

Bi gbil mal-prin¢ipju ta' sussidjareta kif stabbilit fl-Artikolu 5 tat-Trattat, 1-ghan tal-mizuri
proposti, b'mod partikolari l-holqien fl-kassmissjont ta' sistema ghat-tqabbil ta' dejta dwar
marki tas-swaba' sabiex tghin l-implimentazzjoni tal-politika ta' asil tal-Komunita, ma jistax,
min-natura tieghu stess, ikun sodisfatt bizzejjed mill-Istati Membri u ghalhekk jista' jintlahaq
ahjar mill-Komunita. Bi gbil mal-prin¢ipju ta' proporzjonalita kif previst fl-Artikolu msemmi,
dan ir-Regolament ma jmurx aktar 'l hemm minn dak li hu necessarju sabiex jintlahaq dak il-
ghan.

1 MT
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(19)

‘ WV 2725/2000/KE premessa 15 (adattat)

Id-Direttiva 95/46/KE tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-24 ta' Ottubru 1995 dwar il-
protezzjoni ta' individwi f'dak li ghandu x'jaqsam mal-ipprocessar ta' informazzjoni personali u
dwar il-moviment hieles ta' dik l-informazzjoni®' tapplika ghall-ipprocessar ta' dejta personah

mill-Istati Membri X> 1i jitwettaq b'applikazzjoni ta' dan ir-Regolament <X
ta-Huredae.

‘ WV 2725/2000/KE premessa 16

(20)

‘ WV 2725/2000/KE premessa 17

Il-prin¢ipji preskritti fid-Direttiva 95/46/KE dwar il-protezzjoni tad-drittijiet u libertajiet ta'
individwi, partikolarment id-dritt taghhom ghal privatezza, fir-rigward tal-ipprocessar ta'
informazzjoni personali ghandha tkun mizjuda jew i¢¢arata, b'mod partikolari sa fejn ikunu
konc¢ernati ¢erti setturi.

21

(22)

8 gdid

Ir-Regolament (KE) Nru. 45/2001 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tat-18 ta' Dicembru
2000 dwar il-protezzjoni ta' individwu fir-rigward tal-ipprocessar ta' dejta personali mill-
istituzzjonijiet u I-korpi tal-Komunitd u dwar il-movement liberu ta' dik id-dejta* japplika
ghall-ipprocessar ta’dejta personali mill-istituzzjonijiet, korpi, uffi¢¢ji u agenziji tal-Komunita li
jitwettaq b'applikazzjoni ta' dan ir-Regolament. Madanakollu, c¢erti punti ghandhom jigu
kjarifikati fir-rigward ta’ responsabbilita ghall-ipprocessar ta’ dejta u tas-supervizjoni ta’
protezzjoni tad-dejta.

Huwa xieraq li l-awtoritajiet ta' sorveljanza nazzjonali jsegwu l-legalita tal-ipprocessar ta' dejta
personali mill-Istati Membri, filwaqt li 1-Kontrollur Ewropew ghall-Protezzjoni tad-Dejta, kif
imsemmi fl-Artikolu 41 tar-Regolament (KE) Nru 45/2001, ghandu jsegwi l-attivitajiet tal-
istituzzjonijiet, korpi, uffic¢ji u agenziji tal-Unjoni fir-rigward tal-ipprocessar ta' dejta personali
mwettqa b'applikazzjoni ta' dan ir-Regolament.

21
22

GU L 281, 23.11.1995, p. 31.
GULS, 12.1.2001, p. 1.
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(23)

WV 2725/2000/KE premessa 18
= gdid

Huwa xieraq li r-rendiment tal-EuredaeEURODAC jigi kkontrollat u evalwat = flintervalli ta'
zmien regolari < .

(24)

WV 2725/2000/KE premessa 19 (adattat)
= gdid

L-Istati Membri ghandhom jipprovdu ghal sistema X effettiva, proporzjonata u dlsswazwa@
ta' penali sabiex ikun sanzjonat l-ipprocessar u=a ta' dejta X>mdahhla<x] :
= fis-Sistema Centrali < kontra l-ghan tal-EutedaeEURODAC.

(25)

(26)

8 gdid

Huwa mehtieg li 1-Istati Membri jigu informati dwar l-istatus ta' proc¢eduri tal-asil partikolari,
sabiex tigi ffacilitata l-applikazzjoni adegwata tar-Regolament (KE) Nru [.../...] [li jistabbilixxi
l-kriterji u I-mekkanizmi biex ikun iddeterminat 1-Istat Membru responsabbli biex jezamina
applikazzjoni ghall-protezzjoni internazzjonali iddepozitata f'wiehed mill-Istati Membri minn
¢ittadin ta' pajjiz terz jew persuna minghajr Stat].

Dan ir-Regolament jirrispetta u ghandu jigi applikat fkonformita mad-drittijiet fundamentali u
josserva l-prin¢ipji rikonoxxuti b’mod partikolari mill-Karta tad-Drittijiet Fundamentali tal-
Unjoni Ewropea. B’mod partikolari, dan ir-Regolament jirrispetta totalment id-dritt tal-
individwu ghall-protezzjoni ta’ dejta personali u d-dritt ghall-asil tieghu jew taghha.

27)

‘ W 2725/2000/KE premessa 22 (adattat)

Huwa xieraq li l-iskop temtomah ta dan ir- Regolament ikun ristrett sabiex ikun allinjat mal-
iskop territorjali ¢ s X tar-Regolament (KE) Nru [.../...] [li
J1stabb111xx1 1-kriterji u 1- mekkamzml blex 1kun iddeterminat l-Istat Membru responsabbli biex
jezamina applikazzjoni ghal protezzjoni internazzjonali iddepozitata f'wiehed mill-Istati
Membri minn ¢ittadin ta' pajjiz terz jew persuna minghajr Stat] <X .

13 MT



WV 2725/2000/KE (adattat)
= gdid

ADOTTAW DAN IR-REGOLAMENT:

KAPITOLU I

DISPOSIZZJONIJIET GENERALI

Artikolu 1

Ghan tal-"EuredacEURODAC"

Qed tigi stabbilita sistema maghrufa bhala "BuredaeEURODAC", li l-ghan taghha ghandu
jkun 1i tghin biex ikun determmat liema Stat Membru ghandu jkun responsabbli
konformement #as Avenzioni—tia gblin X mar-Regolament (KE) Nru [.../...] [li
JlSt&bblllXXl l-kriterji u I- mekkamzml biex ikun iddeterminat 1-Istat Membru responsabbli biex
jezamina applikazzjoni ghal protezzjoni internazzjonali iddepozitata f'wiehed mill-Istati
Membri minn ¢ittadin ta' pajjiz terz jew persuna minghajr Stat] <X ghall-ezami ta'
applikazzjoni ghal as## = protezzjoni internazzjonali <= sottomessa fi Stat Membru = minn
¢ittadini ta' pajjiz terz jew persuna minghajr stat <= , u inkella sabiex tiffacilita l-applikazzjoni
tal-Kenvenzioni X tar-Regolament <X] ta' Dublin taht il-kondizzjonijiet preskritti f'dan ir-
Regolament.

i

MT

Minghajr pregudizzju ghall-ipprocessar s#a ta' dejta mahsuba ghall-EuredaeEURODAC mill-
Istat Membru ta' origini f'bazijiet ta' dejta mwaqqfa taht il-ligi nazzjonali tal-Istat Membru, id-
dejta dwar marki tas-swaba' u dejta personali ohra jistghu jkunu pprocessati
fEuredaeEURODAC biss ghall-ghanijiet tal-Artikolu +56332(1) tel-Kenwvenzioni X tar-
Regolament <X] ta' Dublin.
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Artikolu 2

Tifsiriet

Ghall-ghanijiet ta' dan ir-Regolament:

IZ> 1r- Regolament (KE) Nru [. . ./ o] [11 _]lstabehXXl 1- krlter_]l u 1 mekkamzml blex 1kun
iddeterminat 1-Istat Membru responsabbli biex jezamina applikazzjoni ghal protezzjoni
internazzjonali ddepozitata f'wiehed mill-Istati Membri minn ¢ittadin ta' pajjiz terz jew
persuna minghajr Stat] <XI ;

(b) "apphkant ghal as## = protezzjoni internazzjonali < " tfisser barsant DO cittadin ta' pajjiz

terz Jew persuna mmghajr stat <X] li jkun issottometta applikazzjoni ghal astjewtitaan

: smag = protezzjoni internazzjonali kif imfisser fl-Artikolu 2(g) tad-

Dlrettlva tal Kuns111 2004/83/KE li fir-rigward taghha tkun ghadha ma ttihditx decizjoni
finali < ;

(¢) "Stat Membru ta' origini" tfisser:

(1) f'dak li ghandu x'jagsam ma' applikent—ehalasil DO persuna koperta mill-Artikolu
6 I, I-Istat Membru i jittrazmetti d-dejta personali H=tnita = lis-Sistema &
Centrali u jir¢ievi r-rizultati tat-tqabbil;

(i) f'dak li ghandu x'jagsam ma' persuna koperta bl-Artikolu & 11 , I-Istat Membru li
jittrazmetti d-dejta personali k=Eaita = lis-Sistema Centrali <= ;

(iii) f'dak li ghandu x'jagsam ma' persuna koperta bl-Artikolu & 14, I-Istat Membru li
jittrazmetti dik id-dejta HH-Basa = lis-Sistema Centrali <2 u 1i jir¢ievi r-rizultati
tat-tqabbil;

WV 2725/2000/KE (adattat)
= gdid

(d) Lsfasget! = "persuna li tinghata protezzjoni internazzjonali < tfisser X cittadin ta' pajjiz
terz ]ew persuna mmghaJr stat <ZI H%ﬁ%e rlkonoxxut bhala ﬁﬁaﬁa#&k@ﬂ#ﬁ-

: 6F = 1nt1t01at ghal pI‘OtCZZJOIlI 1nternaZZJona11
klf 1mﬁsser fl- Artlkolu 2(a) tad- Dlrettlva tal-Kunsill 2004/83/KE <;

(e) "sejba" ghandha tfisser l-ezistenza ta' tqabbila jew tqabbil stabbilit sel=taia = mis-
Sistema <= Centrali permezz ta' tqabbil bejn informazzjoni dwar marki tas-swaba'
rregistrata fd-databank X fil-bazi tad-dejta centrali I u dawk trazmessi minn Stati
Membru fir-rigward ta' persuna, minghajr pregudizzju ghall-htiega li Stati Membri
ghandhom jikkontrollaw immedjatament ir-rizultati tat-tqabbil konformement mal-

Artikolu 4663 18(4).
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2.

3.

| ¥ 2725/2000/KE (adattat)

It-termini mfissra fl-Artikolu 2 tad-Direttiva 95/46/KE ghandu jkollhom l-istess tifsira f'dan ir-
Regolament.

Sakemm ma jkunx iddikjarat b'mod iehor, it-termini mfissra fl-Artikolu + 2 tel-Kenvenzjont
B> tar-Regolament <XI ta' Dublin ghandu jkollhom I-istess tifsira f'dan ir-Regolament.

| W 2725/2000/KE (adattat)

Artikolu 3

Unita-Centrali 0O L-arkitettura u I-principji bazici tas-Sistema <XJ

¥ gdid
l. EURODAC ghandu jikkonsisti minn:

(a) bazi tad-dejta kompjuterizzata ¢entrali tal-marki tas-swaba’ (Sistema Centrali) maghmula
minn

—  Unita Centrali,

= Sistema tal-Kontinwita tal-Attivita.

(b) infrastruttura ta’ komunikazzjoni bejn is-Sistema Centrali u I-Istati Membri li tipprovdi
netwerk virtwali fkodi¢i dedikat lid-dejta EURODAC (Infrastruttura ta'
Komunikazzjoni).

2. Kull Stat Membru ghandu jkollhu Punt ta’ A¢cess Nazzjonali wiehed.
WV 2725/2000/KE (adattat)
= gdid
23. Id-dejta dwarapplikanti-ghalasil: persuni koperti bl-Artikoli $=a-persunikepertibl-Artikols

6, 11 u 14 li tigi pprocessata S-Haita = fis-Sistema < Centrali ghandha tkun 1ppr0cessata
fisem I-Istat Membru ta' origini taht il-kondizzjonijiet preskritti fdan ir-Regolament X> u
separata permezz ta' mezzi tekni¢i xierqa <] .
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WV 2725/2000/KE Artikolu 1(2) it-tielet
subparagrafu
= gdid

Ir-regoli 11 jirregolaw Euredaelil EURODAC ghandhom japplikaw ukoll ghal hidmiet
maghmula mill-Istati Membri mit-trazmissjoni ta' dejta ghel=Uni#a = ghas-Sistema <
Centrali sakemm isir uzu mir-rizultati tat-tqabbil.

o

WV 2725/2000/KE Artikolu 4(1) it-tieni
sentenza
= gdid

[l-pro¢edura sabiex jittiehdu I-marki tas-swaba' ghandha tkun stabbilita u = applikata < bi
gbil mal-prattika nazzjonali tal-Istat Membru koncernat u skont il-protezzjonijiet preskritti fil-
= Karta dwar id-Drittijiet Fundamentali tal-Unjoni Ewropea, fil-Konvenzjoni tal-Unjoni
Ewropea ghall ProteZZJom u tad Dr1tt1J1et tal Bniedem u ghal-Libertajiet Fundamentali <

gem u fil-Konvenzjoni tan-Nazzjonijiet Uniti

dwar 1d Drlttljlet tat- Tfal

MT

8 gdid

Artikolu 4

Tmexxija Operattiva mill-Awtorita tat-Tmexxija

Awtorita tat-Tmexxija sponsorizzata mill-bagit generali tal-Unjoni Ewropea, ghandha tkun
responsabbli ghat-tmexxija operattiva tal-EURODAC. L-Awtorita tat-Tmexxija ghandha
tassigura, b’kooperazzjoni mal-Istati Membri, li f’kull hin I-ahjar teknologija disponibbli,
soggetta ghal analizi ta’ spiza-benefi¢éju, tigi uzata ghas-Sistema Centrali.

L-Awtorita tat-Tmexxija ghandha tkun responsabbli wkoll ghall-obbligazzjonijiet li gejjin
relatati mal-Infrastruttura tal-Komunikazzjoni.

(a) supervizjoni;
(b) sigurta;
(c) il-koordinazzjoni tar-relazzjonijiet bejn 1-Istati Membri u 1-fornitur.

[I-Kummissjoni ghandha tkun responsabbli ghall-obbligazzjonijiet 1-ohra kollha relatati mal-
Infrastruttura tal-Komunikazzjoni, b’mod partikolari:

(a) obbligazzjonijiet relatati mal-implimentazzjoni tal-bagit;
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(b) akwizizzjoni u tigdid,
(c) kwistjonijiet kuntrattwali.

Qabel mal-Awtorita tat-Tmexxija tiehu r-responsabbilitajiet taghha, il-Kummissjoni ghandha
tkun responsabbli ghall-obbligazzjonijiet kollha attribwiti lill-Awtorita tat-Tmexxija b’dan ir-
Regolament.

Tmexxija operattiva tal-EURODAC ghandha tikkonsisti mill-obbligazzjonijiet kollha
mehtiega sabiex jinzamm jiffunzjona I-EURODAC 24 siegha kuljum, sebat-ijiem fil-gimgha
skont ir-Regolament, b’mod partikolari x-xoghol ta’ manutenzjoni u zviluppi tekni¢i mehtiega
sabiex jassiguraw li s-sistema tahdem f’livell sodisfacenti ta' kwalita operattiva, b’mod
partikolari fir-rigward tal-hin mehtieg ghall-interrogazzjoni tas-Sistema Centrali.

Bla hsara ghall-Artikolu 17 tar-Regolamenti tal-Impjegati ta' Uffi¢jali fil-Komunitajiet
Ewropej, I-Awtorita tat-Tmexxija ghandha tapplika regoli approprjati ta’ segretezza
professjonali jew dmirijiet ohra ekwivalenti ta’ kunfidenzjalita lill-persunal taghha kollha
sabiex jahdmu bid-dejta tal-EURODAC. Din l-obbligazzjoni ghandha tapplika wkoll wara li
dan il-persunal jkun halla l-uffi¢¢ju jew impjieg jew wara t-tmiem tal-attivitajiet taghhom.

L-Awtorita tat-Tmexxija msemmija f’dan ir-Regolament ghandha tkun I-Awtorita tat-
Tmexxija kompetenti ghal SIS II taht Regolament (KE) Nru 1987/2006 tal-Parlament
Ewropew u tal-Kunsill tal-20 ta’ Dicembru 2006 dwar l-istabbiliment, it-thaddim u l-uzu tas-
sistema ta’ informazzjoni ta' Schengen tat-tieni generazzjoni (SIS II) u ghal VIS taht
Regolament (KE) Nru. 767/2008 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tad-9 ta' Lulju 2008
dwar is-Sistema tal-Informazzjoni dwar il-Viza (VIS) u l-iskambju ta' dejta bejn l-Istati
Membri dwar vizi ghal perjodu qasir.

(N

WV 2725/2000/KE (adattat)
= gdid

Artikolu 53

Lo Statistika <7

Kull gietschur = xahar & |, DO I-Awtorita ta' Gestjoni <XI ghandha thejji statisti¢i dwar =
xoshel tashha X il-hidma tas-Sistema Centrali <XI, li jindikaw = b'mod partikolari < :

(a) in-numru ta' settijiet ta' dejta trazmessi dwar persuni msemmija fl-Artikoli 6(1), $&5=
H 11(1)u 14(1)

(b) in-numru ta' successi dwar applikanti ghal as## = protezzjoni internazzjonali < 1i kienu
ssottomettew applikazzjoni ghal as# = protezzjoni internazzjonali <= fi Stat Membru
iehor;

(c) in-numru ta' sejbiet dwar persuni msemmija fl-Artikolu 83 11(1) i sussegwentement
kienu ssottomettew applikazzjoni ghal as# = protezzjoni internazzjonali <= ;
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(d) in-numru ta' sejbiet dwar persuni msemmija fl-Artikolu H€5 14(1) li qabel kienu
ssottomettew applikazzjoni ghal as# = protezzjoni internazzjonali < fi Stat Membru
iehor;

(e) in-numru ta' dejta dwar marki ta' swaba' li 1-Eaité = s-Sistema < Centrali kellha titlob
= ripetitutament <= ghat-tHent—darba mill-Istati Membri ta' origini minhabba li d-dejta
dwar marki ta' swaba' trazmessa originarjament ma setghetx twassal ghal tqabbil bl-uzu
tas-sistema komputerizzata ta' gharfien ta' marki ta' swaba';=

WV 2725/2000/KE
= gdid

Fl-ahhar ta' kull sena, id-dejta tal- 1statlst1ka ghandha tkun stabblllta fil- forma ta kompllaZZJom
tal-istatistiki ta' kull = xahar & the q

= ghal dik is-sena <=, 1i jinkludu 11’1d1kaZZ]OIl1 tan-numru ta' persuni 11 dwarhom 1kunu gew
irregistrati sejbiet taht (b) (c),ug(d).

L-istatistiki ghandhom ikun fihom tqassim tad-dejta ghal kull Stat Membru.

WV 2725/2000/KE (adattat)
= gdid

KAPITOLU II

APPLIKAZZJONIJIET GHAL ASH- > PROTEZZJONI
INTERNAZZJONALI <X

Artikolu 6 4

Gbir, trazmissjoni u tqabbil ta' marki tas-swaba'

Kull Stat Membru ghandu jiehu fil-pront il-marki tas-swaba' tas-swaba' kollha ta' kull
applikant ghal as# = protezzjoni internazzjonali <= 1i jkollu tal-inqas 14-il sena u ghandu f=
pront = mill-aktar fis possibbli u mhux aktar tard minn 72 siegha wara li tigi ddepozitata 1-
applikazzjoni ghal protezzjoni internazzjonali kif iddefinita mill-Artikolu 20(2) tar-
Regolament ta' Dublin < jittrazmettihom X> flimkien mad- <X] detja msemmija fil-punti &
(b) sa €5 (g) tal-Artikolu 565 8 kH-Haita = lis-Sistema < Centrali.
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8 gdid

=Non-konformita mal-limitu tal-hin ta’ 72 siegha ma tehlisx lill-Istati Membri mill-
obbligazzjoni li jiehdu u jitrazmettu l-marki tas-swaba’ lis-Sistema Centrali. Fejn il-
kundizzjoni tat-truf tas-swaba’ ma tippermettix li jittichdu marki tas-swaba’ ta’ kwalita li
tassigura paragun xieraq skont I-Artikolu 18 ta’ dan ir-Regolament, 1-Istat Membru tal-origini
ghandu jerga’ jiehu l-marki tas-swaba’ tal-applikant u jibghathom mill-gdid mill-aktar fis
possibbli u mhux aktar tard minn 48 siegha wara li jkunu ttiehdu b’success. <

| ¥ 2725/2000/KE

8 gdid

Permezz ta’ deroga mill-ewwel paragrafu 1, fejn mhux possibbli i jittiechdu I-marki tas-swaba’
ta’ applikant minhabba mizuri 1i ttiehdu sabiex tigi assigurata s-sahha tal-applikant jew il-
protezzjoni tas-sahha pubblika, I-Istati Membri ghandhom jiehdu u jibaghtu l-marki tas-
swaba’ tal-applikant mill-aktar fis possibbli u mhux aktar tard minn 48 siegha wara li dawn ir-
ragunijiet ma jibqghux validi.

WV 2725/2000/KE (adattat)
= gdid

Id-dejta dwar il-marki ta' swaba' skont it-tifsira fil-punt €3 (a) tal-Artikolu 545 8, trazmessa
minn kull Stat Membru, X> ghajr dik trazmessa skont 1-Artikolu 7 punt (b) <XI ghandha tkun
imgabbla = awtomatikament << mad- deJta dwar marki ta' swaba' trazmessa minn Stati
Membri ohra u diga mizmuma datab entraki = fis-Sistema Centrali < .

= Is-Sistema < E-Haita Centrali ghandha tizgura, fuq it-talba ta' Stat Membru, li t-tqabbil
imsemmi fil-paragrafu 3 jkopri d-dejta dwar marki tas-swaba' trazmessa qabel minn dak 1-Istat
Membru, b'Zieda ghad-dejta minn Stati Membri ohra.

= Is-Sistema & E-Uaita Centrali ghandha tittrazmetti isnediatament = awtomatikament <
is-sejba jew ir-rizultat negattiv tat-tqabbil lill-Istat Membru ta' origini. Fejn ikun hemm sejba,
ghandha tittrazmetti ghal kull sett ta' dejta li Jlkkorrlspondl ghas sejba 1d dejta msemmlja fl-

Artlkolu ﬁ gaz sa gE> g CZ'L eha
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(a)

(b)

(©)

(d)

(e)

8 gdid

Artikolu 7
Informazzjoni dwar l-istatus tas-suggett tad-dejta

L-informazzjoni li jmiss ghandha tintbaghat lis-Sistema Centrali sabiex tigi mahzuna skont 1-
Artikolu 9 minhabba trazmissjoni skont 1-Artikolu 6(5):

Meta applikant ghal protezzjoni internazzjonali jew persuna ohra kif imsemmija f*Artikolu
18(1)(d) tar-Regolament ta’ Dublin jasal fl-Istat Membru responsabbli wara trasferiment skont
decizjoni li taccedi ghal talba li hu/hi jittiehed lura kif msemmi fl-Artikolu 24 tar-Regolament
ta’ Dublin, l-Istat Membru responsabbli ghandu jaggorna d-dejtasett tieghu rregistrat
f’konformita mal-Artikolu 8 relatat mal-persuni kkoncernati billi jzid id-data tal-wasla
tieghu/taghha.

Meta applikant ghal protezzjoni internazzjonali jasal fl-Istat Membru responsabbli wara
trasferiment skont dec¢izjoni li tac¢edi ghal talba sabiex tkun responsabbli tieghu jew taghha
kif imsemmi fl-Artikolu 22 tar-Regolament ta’ Dublin, 1-Istat Membru responsabbli ghandu
jibghat dejtasett f’konformita mal-Artikolu 8 dwar il-persuna kkonc¢ernata u jinkludi d-data
tal-wasla tieghu/taghha.

Hekk kif 1-Istat Membru tal-origini jista’ jistabbilixxi li I-persuna kkon¢nernata li d-dejta
taghha giet irregistrata fil-EURODAC skont 1-Artikolu 8 halliet it-territorju tal-Istati Membri,
dan ghandu jaggorna s-sett ta' dejta registrat tieghu f’konformita mal-Artikolu 8 relatat mal-
persuna kkoncerata billi jzid id-data meta l-persuna halliet it-territorju, sabiex jiffacilita I-
applikazzjoni tal-Artikoli 19(2) u 20(5) tar-Regolament ta’ Dublin.

Hekk kif I-Istat Membru tal-origini jizgura li l-persuna kkoncernata li d-dejta taghha giet
irregistrata fil-EURODAC skont I-Artikolu 8 halliet it-territorju tal-Istati Membri f’konformita
ma’ decizjoni ta’ ritorn jew ordni ta’ tkeccija li kienet harget wara l-irtirar jew ir-rifjut tal-
applikazzjoni kif provdut fl-Artikolu 19(3) tar-Regolament ta’ Dublin, dan ghandu jaggorna s-
sett ta' dejta registrat tieghu f’konformita mal-Artikolu 8 relatat mal-persuna kkonc¢ernata billi
jzid id-data tat-tkecc¢ija tieghu/taghha jew meta I-persuna halliet it-territorju.

L-Istat Membru li jassumi responsabbilta skont 1-Artikolu 17(1) tar-Regolament ta’ Dublin
ghandu jaggorna s-sett ta' dejta rregistrat f’konformita mal-Artikolu 8 relatat ma’ dak I-
applikant billi jzid id-data meta d-dec¢izjoni sabiex jezamina l-applikazzjoni kienet ittichdet.
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WV 2725/2000/KE
= gdid

Artikolu 82

Registrazzjoni ta' informazzjoni

Id-dejta li gejja biss ghandha tigi rregistrata fid=-database = fis-Sistema < éCentrali:

(ak) dejta dwar il-marki ta' swaba';

(ba) Stat Membru ta' origini, post u data tal-applikazzjoni ghal as# = protezzjoni
internazzjonali, fil-kazi msemmija fl-Artikolu 7 punt (b), id-data tal-applikazzjoni
ghandha tkun dik li tiddahhal mill-Istat Membri li jkun ittrasferixxa lill-applikant < ;

(c) is-sess;

(d) in-numru ta' referenza uzat mill-Istat Membru ta' origini;

(e) id-data li fiha ttiehdu 1-marki ta' swaba';

() id-data li fiha d-dejta giet trazmessa kH=Eaita = lis-Sistema < Centrali;

8 gdid

(g) operatur li juza ID.

WV 2725/2000/KE
= gdid

(h) fejn applikabbli skont 1-Artikolu 7 punt (a) jew punt (b), id-data tal-wasla tal-persuna
kkonc¢ernata wara trasferiment b’success;

(1) fejn applikabbli skont 1-Artikolu 7 punt (c), id-data meta l-persuna kkoncernata halliet it-
territorju tal-Istati Membri;

(j) fejn applikabbli skont 1-Artikolu 7 punt (d), id-data meta I-persuna kkoncernata halliet jew
tkecciet mit-territorju tal-Istati Membri;

(k) fejn applikabbli skont I-Artikolu 7 punt (e), id-data meta d-decizjoni sabiex tigi ezaminata
l-applikazzjoni ttichdet.
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Artikolu 9 6

Zamma ta' dejta

Kull sett ta' dejta, kif imfisser fl-Artikolu 565 8, ghandu jinzamm fd-database = fis-
Sistema < éCentrali ghal ghaxar snin mid-data 1i fiha jkunu ttiehdu l-marki ta' swaba'.

Malli jiskadi dan il-perjodu, Haia = is-Sistema & Centrali ghandha awtomatikament
thassar id-dejta satd=database = mis-Sistema < éCentrali.

Artikolu 10 #

Tnehhija ta' dejta skaduta

Id-dejtai li ghandha x'tagsam ma' persuna li tkun kisbet c¢ittadinanza fi kwalunkwe Stat
Membru qabel ma jiskadi l-perjodu msemmi fl-Artikolu 6 9 ghandha tigi mhassra saie=
database = mis-Sistema & éCentrali, skont 1-Artikolu £563 21(4), malli I-Istat Membru ta'
origini jinduna li dik il-persuna tkun kisbet dik i¢-¢ittadinanza.

8 gdid

Is-Sistema Centrali ghandha tinforma lill-Istati Membri tal-origini kollha dwar it-thassir tad-
dejta minhabba ragunijiet specifikati f’paragrafu 1_minn Stat Membru ta’ origini iehor li
pproduca zjara permezz ta’ dejta li huma trazmettew relatata mal-persuni msemmija fl-
Artikolu 6(1) jew Artikolu 11(1).
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KAPITOLU III

BARRANIN © CITTADINI TA' PAJJIZI TERZI JEW PERSUNI
MINGHAJR STAT <XI LI JINQABDU B'KONNESSJONI MAL-QSIM
IRREGOLARI TA' FRUNTIERA ESTERNA

Artikolu 11 &

Gbir u trazmissjoni ta' dejta dwar marki tas-swaba'

Kull Stat Membru ghandu bi=gbi

Jlehu fil- pront 11 markl ta' swaba tas- swaba kollha ta kull %% IZ> mttadm ta' pajjiz terz
jew persuna minghajr stat <XI li jkollhom tal-inqas 14-il sena li jinqgabdu mill-awtoritajiet ta'
kontroll kompetenti b'konnessjoni mal-gsim irregolari bl-art, bil-bahar jew bl-ajru tal-fruntiera
ta' dak 1-Istat Membru wara li jkunu gew minn pajjiz terz u li ma jintbaghtux lura fih = jew li
fizikament jibqghu fit-territorju tal-Istati Membri u 1i ma jinzammux fkustodja, prigunerija
detenzjoni matul il-perjodu kollu bejn minn meta jingabdu u jitkec¢ew abbazi tad-decizjoni li
jinbaghtu lura < .

2. L-Istat Membru interessat ghandu jittrazmetti f=prent = mill-aktar fis possibbli u mhux aktar
tard minn 72 siegha mid-data ta' meta jinqabad < hH=-Usi#a = lis-Sistema < Centrali d-dejta
li gejja f'dak li ghandu x'jagsam ma' kull bassani X cittadin ta' pajjiz terz jew persuna
minghajr stat <], kif imfisser fil-paragrafu 1, li ma jkunx mibghut lura:
(ak) 1d-dejta dwar il-marki ta' swaba';
(be) I-Istat Membru ta' origini, post u data ta' meta nqabad;
(c) is-sess;
(d) in-numru ta' referenza uzat mill-Istat Membru ta' origini;

(e) id-data li fiha ttiehdu 1-marki ta' swaba';

(f) id-data li fiha d-dejta giet trazmessa kH=Eaita = lis-Sistema < Centrali;

8 gdid

(g) operatur li juza ID.
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Permezz ta’ deroga mill-paragrafu 2, fir-rigward ta' persuni magbuda kif deskritt fil-paragratu
1 1i jibgghu fizikament fuq it-territorju tal-Istati Membri izda li jibqghu f'kustodja, rekluzi jew
detenuti hekk kif jingabdu ghal perjodu li je¢cedi 72 siegha, it-trazmissjoni tad-dejta
specifikata fil-paragrafu 2 relatata ma’ dawk il-persuni ghandha ssehh gabel ma jinhelsu mill-
kustodja, mir-rekluzjoni jew mid-detenzjoni.

Non-konformita mal-limitu taz-zmien ta’ 72 siegha msemmija fil-paragrafu 2 ma tehlisx lill-
Istati Membri mill-obbligazzjoni 1i jiehdu u jitrazmettu l-marki tas-swaba’ lis-Sistema
Centrali. Fejn il-kundizzjoni tat-truf tas-swaba’ ma tippermettix li jittiehdu marki tas-swaba’
ta’ kwalita 1i tassigura paragun xieraq skont l-Artikolu 18 ta’ dan ir-Regolament, I-Istat
Membru tal-origini ghandu jerga’ jiehu l-marki tas-swaba’ tal-applikant u jibghathom mill-
¢did mill-aktar fis possibbli u mhux aktar tard minn 48 siegha wara li jkunu ttiechdu b’success.

Permezz ta’deroga mill-paragrafu 1, fejn mhux possibbli li jittiehdu I-marki tas-swaba’ ta’ din
il-persuna minhabba mizuri 1i ttichdu sabiex tigi assigurata s-sahha tal-persuna jew il-
protezzjoni tas-sahha pubblika, I-Istati Membri ghandhom jiehdu u jibaghtu l-marki tas-
swaba’ tal-persuna skont il-limitu taz-zmien imsemmi fil-paragrafu 2, ladarba dawn ir-
ragunijiet ma jibqghux validi.

WV 2725/2000/KE (adattat)
= gdid

Artikolu 12 £

Registrazzjoni ta' dejta

Id-dejta msemmija H-Astikela=Ste)—= fl-Artikolu 83 11(2) ghandha tigi rregistrata fe=
database-éentraki = fis-Sistema Centrali ¢ .

Minghajr pregudizzju ghall-Artikolu 36335, id-dejta trazmessa hH-Eai#ta = lis-Sistema <
Centrali skont 1-Artikolu 8&3 11(2) ghandha tigi rregistrata ghall-ghan wahdieni ta' tqabbil
ma' djeta dwar applikanti ghal as# = protezzjoni internazzjonali < trazmessa
sussegwentement H=Haita = lis-Sistema <& Centrali.

= Is-Sistema < E=Haita Centrali ma ghandhiex tqabbel id- deJta trazmessa lilha bis-sahha tal-
Artikolu 23 11(2) ma' kwalunkwe dejta rregistrata qabel fie=ee atrali © fis-Sistema
Centrali < , lanqas ma' dejta trazmessa wara kH=-Haita = lis- Slstema <2=' Centrali bis-sahha tal-

Artikolu % 1(2).

_______ id-disposizzioniietpreskeitti-bis-sahha—tal-Astikolu-M D) -shandhom—anplikaws F'dak li
ghandu x'jagsam mat-tqabbil ta' dejta dwar applikanti ghal as# = protezzjoni
internazzjonali < trazmessa wara kH=Eaita = lis-Sistema <= Centrali mad-dejta msemmija fil-
paragrafu 1, ghandhom japplikaw il-proceduri preskritti fl-Artikolu 433=53u£63 6(3) u (5) u
fl-Artikolu 18(4).
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Artikolu 13 48

Zamma ta' dejta

Kull sett ta' dejta li jkollu x'jagsam ma' basrans X cittadin ta' paj le terz Jew persuna minghajr
stat <X] kif previst fl-Artikolu 843 11(1), ghandu jinzamm : atealk = fis-Sistema
Centrali <= ghal = sena wahda ¢ seateja mid-data li fiha jkunu ttlehdu l-marki ta' swaba' tal-
barrani DO cittadin ta' pajjiz terz jew persuna minghajr stat <X . Malli jiskadi dan il-perjodu, &
Unitd o is-Sistema < Centrali ghandha awtomatikament thassar id-dejta said=database
= mis-Sistema Centrali <.

Id-dejta li jkollha x'tagsam ma' basran: D cittadin ta' pa_]_]IZ terz Jew persuna minghajr stat <X
kif previst fl-Artikolu 845 11(1) ghandha titnehha #a ak = mis-Sistema
Centrali < skont 1-Artikolu 563 21(3) 1mmedjatament hekk kif <] 1-Istat Membru ta'
origini jsir jaf b'wahda mic-Cirkostanzi li gejjin qabel ma jiskadi Il-perjodu ta' senteis
= sena < imsemmi fil-paragrafu 1:

(a) barrant DO ic¢-cittadin ta' pajjiz terz jew il-persuna minghajr stat <X] jkun inghatalu permess
ghal residenza;

(b) #-basrani X i¢-cittadin ta' pajjiz terz jew persuna minghajr stat <X] ikun telaq mit-
territorju tal-Istati Membri,

(c) #-barrani DO ic-cittadin ta' pajjiz terz jew persuna minghajr stat <XI ikun akkwista ¢-
¢ittadinanza ta' kwalunkwe Stat Membru.

| 0 gdid

Is-Sistema Centrali ghandha tinforma lill-Istati Membri kollha tal-origini dwar it-thassir tad-
dejta minhabba ragunijiet specifikati f’paragrafu 2(a) jew (b) minn Stat Membru ichor ta’
origini li pproduca zjara permezz ta’ dejta li huma trazmettew relatata mal-persuni msemmija
fl-Artikolu 11(1).

Is-Sistema Centrali ghandha tinforma lill-Istati Membri tal-origini kollha dwar it-thassir tad-
dejta minhabba ragunijiet specifikati f’paragrafu 2(c) minn Stat Membru ta’ origini iehor li
pproduca zjara permezz ta’ dejta 1i huma trazmettew relatata mal-persuni msemmija fl-
Artikolu 6(1) jew Artikolu 11(1).
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l.

WV 2725/2000/KE (adattat)
= gdid

KAPITOLU IV

BARRANIN © CITTADINI TA' PAJJIZI TERZI JEW PERSUNI
MINGHAJR STAT <XI LI JINSTABU ILLEGALMENT FI STAT
MEMBRU

Artikolu 14 &%

Tgabbil ta' dejta dwar marki tas-swaba

Sabiex ikun ikkontrollat jekk basrani DX cittadin ta' pajjiz terz jew persuna minghajr stat <X li
jinstab illegalment fit-territorju tieghu jkunx issottometta applikazzjoni ghal as# = protezzjoni
internazzjonali < fi Stat Membru iehor, kull Stat Membru jista' jittrazmetti EH-Uasa = lis-
Sistema < Centrali kull dejta dwar marki tas-swaba' 1i jkollha x'tagsam ma' marki tas-swaba' li
I-Istat Membru seta' kien ha ta' kull bassani X> cittadin ta' pajjiz terz jew persuna minghajr
stat <XI 1i jkollu mill-ingas 14-il sena flimkien man-numru ta' referenza uzat minn dak 1-Istat

Membru.

Bhala regola generali hemm bazi sabiex isiru kontrolli ta' jekk #=barrant i¢-cittadin ta' pajjiz
terz jew persuna minghajr stat ikunx issottometta applikazzjoni ghal as#t = protezzjoni

internazzjonali <= fi Stat Membru iehor fejn:

(a) #=barran: iC-Cittadin ta' pajjiz terz jew persuna minghajr stat jiddikjara li hu/hi kien
issottometaa applikazzjoni ghal as# = protezzjoni internazzjonali < izda minghajr ma

jkun indika l-Istat Membru li fih hu/hi kien issottometta 1-applikazzjoni;

(b) #=barrant DO ic-cittadin ta' pajjiz terz jew persuna minghajr stat <XI ma jitlobx as#
= protezzjoni internazzjonali << izda ma jaccettax li jkun mibghut lura lejn il-pajjiz

tieghu/taghha ta' origini billi jghid 1i hu/hi jkun fil-periklu, jew

(c) H=basran: X ic-cittadin ta' pajjiz terz jew persuna minghajr stat <XI jfittex b'mod ichor li
ma jhallix 1i jittnehha/titnehha billi jirrifjuta 1i jikkopera fli tkun stabbilita l-identita
tieghu/taghha, b'mod partikolari billi ma jurix karti tal-identita jew juri karti tal-identita

foloz.

Fejn Stati Membri jippartecipaw fil-procedura msemmija fil-paragrafu 1, ghandhom
jittrazmettu kH-Unitdé = lis-Sistema < Centrali d-dejta dwar marki tas-swaba' 1li jkollha
x'tagsam mas-swaba' kollha jew tal-inqas tas-swaba' werrejja, u, jekk dawk ikunu niegsin, il-
marki tas-swaba' l-ohra kollha, ta' bassanin DO cittadin ta' pajjiz terz je persuna minghajr

stat <X] kif imsemmi fil-paragrafu 1.
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3.

4.

Id-dejta dwar il-marki tas-swaba' ta' basrant [X> Cittadin ta' pajjiz terz jew persuna minghajr
stat X1 kif imfisser fil-paragrafu 1 ghandha tigi trazmessa kHi=tnaita = lis-Sistema < Centrali
ghall-ghan wahdieni ta' tqabbil mad-dejta dwar marki tas-swaba' ta' applikanti ghal as#
= protezzjoni internazzjonali < trazmessa minn Stati Membri ohra u diga rregistrata fd=
database-éentraki © fis-Sistema Centrali ¢ .

Id-dejta dwar il-marki tas-swaba' ta' tali barrant IZ> cr[tadm ta' pajjiz terz jew persuna minghajr
stat X] ma ghandhiex tkun 1rreglstrata d-ds atrali © fis-Sistema Centrali < , u
langas ma ghandha tkun mqgabbla ma' dejta trazmessa El-Uaita = lis-Sistema < Centrali
skont 1-Artikolu 823 11(2).

F'dak 1i ghandu x'jagsam mat-tqabbil ta' dejta dwar marki tas-swaba' trazmessa taht dan I-
Artikolu mad-dejta dwar marki tas-swaba' ta' applikanti ghal as# © protezzjoni
internazzjonali < trazmessa minn Stati Membri ohra li gew diga mizmuma #-Eaita = fis-
Sistema < Centrah ghandhom J ghoddu 1- procedun preskrlttl ﬂ Artlkolu 43 +-L5and L6y 6(3)

and (5) &

KAPITOLU V

RHEUGIATI RHKONOXXUTE > PERSUNI MOGHTIJA
PROTEZZJONI INTERNAZZJONALI
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Artikolu 15

Immarkar tad-dejta

L-Istat Membru ta’ origini li ta protezzjoni internazzjonali lill-applikant ghall-protezzjoni
internazzjonali li d-dejta tieghu kienu gew irregistrati precedentement skont Artikolu 8 fis-
Sistema Centrali ghandu jimmarka d-dejta rilevanti f’konformitd mar-rekwiziti ghall-
komunikazzjonijiet elettroni¢i mas-Sistema Centrali stabbiliti mill-Awtorita tat-Tmexxija. Din
ir-registrazzjoni ghandha tigi mahzuna fis-Sistema Centrali skont I-Artikolu 9 ghar-ragunijiet
ta’ trazmissjoni skont 1-Artikolu 6(5).

L-Istat Membru ta’ origini ghandu jnehhi I-marka fuq dejta li tikkonc¢erna c¢ittadin ta' pajjiz
terz jew persuna minghajr Stat 1i d-dejta taghhom kienet giet precedentement immarkata skont
l-ewwel paragrafu jekk l-istat tieghu jew taghha gie revokat jew intemm jew it-tigdid tal-istat
tieghu jew taghha gie rifjutat skont 1-Artikolu 14 jew 19 tad-Direttiva tal-Kunsill 2004/83/KE.
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WV 2725/2000/KE (adattat)
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KAPITOLU VI

LZUIPPROCESSAR TA' DEJTA, PROTEZZJONI TA' DEJTA U
RESPONSABILITA DWAR DEJTA

Artikolu 16 £3

Responsibilita ghall-w# ipprocessar ta' dejta
L-Istat Membru ta' origini ghandu jkun responsabbli biex jizgura li:

(a) I-marki ta' swaba' jittiehdu b'mod legali;

(b) id-dejta dwar il-marki tas-swaba' u dejta ohra msemmija fl-Artikolu $63 8, Artikolu 23
11(2) u Artikolu 423 14(2) tkun trazmessa b'mod legali EH-Enita = lis-Sistema &

Centrali;

(c) id-dejta tkun preciza u aggornata meta tkun trazmessa k=it = lis-Sistema <= Centrali;

(d) minghajr pregudlzZJu ghar responsablhta]let tal-Keummissjont & Awtorita ta' Gestjoni <= ,
id-dejta fd-databas :
korretta u mnehhlja b'mod legali;

(e) ir-rizultati ta' tqabbil ta' dejta dwar marki tas-swaba' trazmessi sH=Eaité = mis-

Sistema < Centrali jintazaw jigu pprocessati b'mod legali.

B'mod konformi mal-Artikolu $411, l-Istat Membru ta' origini ghandu jizgura s-sigurta tad-
dejta msemmija fil-paragrafu 1 qabel u matul it-trazmissjoni #H=Usita = lis-Sistema &

Centrali kif ukoll is-sigurta tad-dejta li jircievi sai=taits = mis-Sistema < Centrali.

L-Istat Membru ta' origini jkun responsabbli ghall-identifikazzjoni finali tad-dejta skont I-

Artikolu 466) 18(4).

H-kammissfont = L-Awtorita ta' Gestjoni & ghandha tizgura li J%FH%& Et> s- Slstema <3:-
Centrali topera skont id-dispozizzjonijiet ta' dan ir- Regolament & : :
geshu. B'mod partikolari, #-Icammissiont = I-Awtorita ta' Gestjoni < ghandha

(a) tadotta mizuri li jizguraw li persuni li jahdmu = mas- < ﬂ%ﬁﬁa Sistema Centrali
d=ds entralt biss b'mod

jlipproc¢essaw jazawe id-dejta rregistrata X fiha <XI de :
konformi mal-ghan tal-BuredaeEURODAC kif stabbilit fl- Artlkolu 1(1)
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(b) &3 jiehdu l-mizuri necessarji sabiex jizguraw is-sigurta tal=Ehaita = tas-Sistema & Centrali
skont 1-Artikolu 34 11;

(c) & jizguraw li persuni awtorizzati li Jahdmu %ﬁ%&& = mas- Slstema = Centrah biss
ikollhom access > ghahha <Xl ghe : entrali, mlnghajr
pregudizzju ghall- : H=5=5 atta aniZa : 3 anza—
i-shandha-tkun-stabb bilita—tahtl-Ast Heolu-28: 6 at=Tre atta IZ> kompetenz1 tar-Regolatur
Ewropew ghall ProteZZJ oni tad- DeJta <X|

H-JCammissieni & L-Awtorita ta' Gestjoni < ghandha tinforma lill-Parlament Ewropew u lill-
Kunsill = u kif ukoll lir-Regolatur Ewropew ghall-Protezzjoni tad-Dejta <= dwar il-mizuri i
tiehu f'konformita mal-ewwel subparagrafu.

WV 407/2002/EC Article 2 (adattat)
= gdid

Artikolu 172

Trazmissjoni

[l-marki tas-swaba' ghandhom ikunu pprocessati digitalment u trazmessi fil-format tad-dejta
msemmi fl-Anness [. Safejn huwa mehtieg ghall-operazzjoni efficjenti tel=Uaita = tas-
Sistema ¢ Centrali, +Uaita—Centrali > 1-Awtorita ta' Gestjoni <XI ghandha tistabbilixxi 1-
htigiet tekni¢i ghat-trazmissjoni tal-format tad-dejta mill-Istati Membri kH=Eaita = lis-
Sistema Centrali < u vi¢i versa. L-Haita—Centrali DO Awtorita ta' Gestjoni XI ghandha
tizgura 1i d-dejta tal-marki tas-swaba' trazmessa mill-Istati Membri tista' titqgabbel mis-sistema
kompjuterizzata tar-rikonoxximent tal-marki tas-swaba'.

L-Istati Membri ghandhom jittrazmettu elettronikament id-dejta msemmija fl-Artikolu 65
8(1), Artikolu 11(2) u Artikolu 14(2) ¢ ge. =1d-¢jta msemmija fl-Artikolu
8(1) u I-Artikolu 11(2) ghandha tigi rreglstrata awtomatlkament fis-Sistema Centrali. <= Safejn
huwa mehtieg ghall-operazzjoni efficjenti ta-Eaité = tas-Sistema < Centrali, -nita-Centraki
X> 1-Awtorita ta' Gestjoni <XI ghandha tistabbilixxi I-htigiet tekni¢i ghat-trazmissjoni tal-
format tad dejta m111 Istatl Membrl %&a = lis- Slstema & Centrah u vici versa. &

In-numru ta' riferenza msemmi fl-Artikolu S656d) 8(d) u Artikolu 11(2)(d) u 14(1) e
: ae ghandu jaghmel possibbli li d-dejta tkun relatata minghajr ambigwita ma'
persuna wahda partikolari u lill-Istat Membru li ged jittrazmetti d-dejta. Minbarra dan, ghandu

jaghmilha possibbli li jkun maghruf jekk din id-dejta ghandhiex x'taqsam ma' sain-ged5itebd=
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asi—ew persuna msemmija fl-Artikolu &=
Artikolu 11 jew Artikolu 14.

In-numru ta' referenza ghandu jibda b'ittra jew ittri ta' identifikazzjoni li bih, skont in-norma
msemmija fl-Anness I, huwa identifikat 1-Istat Membru li jittraZmetti d-dejta. L-ittra jew ittri
ta' identifikazzjoni ghandhom ikunu segwiti bl- 1dent1ﬁkaZZJ oni tal- kategorlja tal-persuna. "1"
tirriferi ghal dejta rlgward dawdcligitelbul-asil X persuni msemmlja fl-Artikolu 6(1) X1, "2"
ghall-persuni msemmija fl-Artikolu & AQ : : "3" ghall-persuni
msmemija fl-Artikolu 4+ 14 ¢a

L-Unita—Centrali DO Awtorita ta' Gestjoni <XI ghandha tistabbilixxi l-proc¢eduri tekniéi
mehtiega ghall-Istati Membri biex tkun zgurata l-ircevuta ta' dejta bla ambigwita ssit-thaita
= mis-Sistema < Centrali.

E-Unita o Is-Sistema < Centrali ghandha tikkonferma l-iréevuta ta' dejta trazmessa kemm
jista' jkun malajr. Ghal dan l-iskop Baita—Centeaki DO I-Awtorita ta' Gestjoni <XI ghandha
tistabbilixxi 1-htigiet tekni¢i mehtiega biex tizgura li 1-Istati Membri jir¢ievu konferma tal-
ircevuta jekk mitluba.

Artikolu 183

Tqabbil u t-trazmissjoni tar-rizultati

L-Istati Membri ghandhom jizguraw li t-trasmissjoni ta' dejta tal-marki tas-swaba' tkun ta'
kwalita xierqa ghall-iskopijiet ta' tgabbil permezz ta' sistema kompjuterizzata ta'
rikonoxximent tal-marki tas-swaba'. Safejn huwa mehtieg biex ikun Zgurat li r-rizultati tat-
tqabbil si-Eaité = mis-Sistema < Centrali jilhqu livell gholi hafna ta' pre¢izjoni, 1-EBaita
Eentrali © Awtorita ta' Gestjoni & ghandha tiddefinixxi l-kwalita xierqa ta' dejta tal-marki
tas-swaba' trazmessi. E=Haitd = Is-Sistema & Centrali ghandha, kemm jista' jkun malajr,
tivverifika 1-kwalita tad-dejta tal-marki tas-swaba' trazmessa. Jekk id-dejta tal-marki tas-
swaba' ma tistax titqabbel bl-uzu ta' sistema kompjuterlzzata ta r1konoxx1ment tal-marki tas-
swaba', =Haita DO is-Sistema <XI Centrali ghandha, kesam—is a—malaie © tinforma <
lill- Istat Membru. = L-Istat Membru kkoncernat ghandu <:'J1ttrazmett1 dejta tal-marki tas-
swaba' ta' kwalita xierqa = billi juza l-istess numru ta' referenza tas-sett precedenti ta' dejta
tal-marki tas-swaba' <= .

E-Unita = Is-Sistema & Centrali ghandha taghmel it- tqabbll fl-ordni ta' kif Jaslu t-talbiet.
Kull talba trid tinhadem f24 siegha. : : FRen
Membru jista' ghal ragunijiet li ghandhom x'jagsmu mal 11g1 naZZJonah Jehtleg tqabbil
partikolarment urgenti biex isir f'siegha. Meta dawn il-hinijiet ma jistghux ikunu rispettati
minhabba ¢irkostanzi 1i huma 'il barra mir-responsabbilita tal-Haita-Centeaki = tal-Awtorita ta'
Gestjoni ¢ , Haita = is-Sistema < Centrali ghandha tipprocessa t-talba bhala kwistjoni ta'
prijorita hekk kif dawk i¢-¢irkostanzi ma jibqghux aktar fis-sehh. F'dawn il-kazijiet, safejn hu
mehtieg ghall-operazzjoni effi¢jenti talthaita = tas-Sistema <= Centrali, Fnita-Centrak = I-
Awtorita ta' Gestjoni < ghandha tistabbilixxi kriterji biex ikun Zgurat li t-talbiet jigu tratti
skont il-prijorita.
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Safejn hu mehtieg ghall-operazzjoni effi¢jenti tel-Eaita = tas-Sistema <= Centrali, Faita
Centrali & |-Awtorita ta' Gestjoni < ghandha tistabbilixxi I-pro¢eduri operattivi ghall-
ipprocessar tad-dejta ricevuta u ghat-trazmissjoni tar-rizultat tat-tqabbil.

>

WV 2725/2000/KE Article 4(6) (adattat)
= gdid

Ir-rizultati tat-tqabbil ghandhom jigu minnufih ikkontrollati fl-Istat Membru ta' origini & minn
espert tal-marki tas-swaba' < . Ghandha ssir identifikazzjoni finali mill-Istat Membru ta'
origini b'koperazzjoni mal-Istati Membri interessati, skont I-Artikolu +532 tal-kenvenzont
> tar-Regolament <XI ta' Dublin.

Informazzjoni li tigi ricevuta sas=Eaitd = mis-Sistema < Centrali li jkollha x'tagsam ma'
dejta ohra i tinstab li tkun mhux ta' min jorbot fugha ghandha titnehha jewtingered malli jkun
stabbilit li d-dejta ma tkunx ta' min jorbot fugha.

8 gdid

Fejn l-identifikazzjoni finali skont il-paragrafu 4 tirrivela li r-rizultat tat-tqabbil li wasal ghand
is-Sistema Centrali mhux ezatt, l-Istati Membri ghandhom jikkomunikaw dan il-fatt lill-
Kummissjoni u lill-Awtorita tat-Tmexxija.

WV 407/2002/EC (adattat)
= gdid

Artikolu 19

Komunikazzjoni bejn I-Istati Membri u t=Eite = is-Sistema < Centrali

Dejta trazmessa m111 Istat1 Membr1 %144-%&1%& = lis- S1sterna < Centrah u Vvici versa ghandha

ele a—bein Ha ronijie = tal- Infrastruttura ta' KomunlkaZZJonl
tal EURODAC Cﬂ Safejn hu mehtleg ghall -operazzjoni effi¢jenti tel-Eaita = tas-Sistema <
Centrali, %&%@eﬂ%ﬁaﬁ > 1-Awtorita ta Gestjom <ZI ghandha tistabbilixxi 1-proceduri
tekni¢i necessarji ghall-uzu ¢a A = tal-Infrastruttura ta'
Komunikazzjoni <= .
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Artikolu 20

Sigurta tad-dejta

L-Istat Membru ta’ origini ghandu jizgura s-sigurta tad-dejta qabel u matul it-trazmissjoni lejn
is-Sistema Centrali. Kull Stat Membru ghandu jizgura s-sigurtd tad-dejta li jirCievi mis-
Sistema Centrali.

Kull Stat Membru ghandu, fir-rigward tas-sistema nazzjonali tieghu, jadotta I-mizuri
mehtiega, inkluz pjan tas-sigurta, sabiex:

(a) ihares fizikament id-dejta, inkluz billi jaghmel pjanijiet ta' kontingenza ghall-harsien ta'
infrastruttura kritika;

(b) ma jhallix persuni mhux awtorizzati milli jkollhom access ghal istallazzjonijiet nazzjonali
li fihom I-Istat Membru jwettaq hidmiet skont 1-ghan ta' EURODAC (kontrolli fil-punt
tad-dhul tal-istallazzjoni);

(c) jimpedixxi 1-qari, l-ikkupjar, il-modifika jew it-tnehhija mhux awtorizzata ta' mezzi tad-
dejta (kontroll tal-mezzi tad-dejta);

(d) jimpedixxi d-dhul mhux awtorizzat ta' dejta u l-ispezzjoni, il-modifika jew it-thassir mhux
awtorizzat ta' dejta personali mahzuna (kontroll tal-hazna);

(e) ma jhallix l-ippro¢essar mhux awtorizzat ta' dejta fEURODAC u kull modifika mhux
awtorizzata jew thassir mhux awtorizzat ta' dejta pprocessata fEURODAC (kontroll ta'
dhul ta' dejta);

(f) jizgura li l-persuni awtorizzati li jkollhom access ghall-FEURODAC ikollhom biss access
ghad-dejta koperta mill-awtorizzazzjoni tal-access taghhom, permezz ta' identitajiet
ghall-utenti individwali u uni¢i u mezzi ta' access kunfidenzjali biss (kontroll tal-access
ghad-dejta);

(g) jizgura 1i l-awtoritajiet kollha bi dritt ta' access ghall-EURODAC joholqu profili li
jiddeskrivu I-funzjonijiet u r-responsabbiltajiet tal-persuni awtorizzati li jkollhom access,
li jdahhlu, jaggornaw, ihassru u jfittxu d-dejta u li jaghmlu dawn il-profili disponibbli
lill-Awtoritajiet ta’ Sorveljanza Nazzjonali msemmija fl-Artikolu 25 minghajr dewmien
fuq it-talba taghhom (profili tal-persunal);

(h) jizgura 1i jkun possibbli li jigi verifikat u stabbilit lil liema korpi tista' tintbaghat id-dejta
personali bl-uzu ta' taghmir ghall-komunikazzjoni tad-dejta (kontroll tal-

komunikazzjoni);

(1) jizgura 1i jkun possibbli 1i jsir kontroll u jkun stabbilit liema dejta giet ipprocessata fil-
EURODAC, meta, minn min u ghal liema skop (kontroll tar-registrazzjoni tad-dejta);
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(j) iwaqqaf il-qari, l-ikkupjar, il-modifika jew it-thassir mhux awtorizzat ta' dejta personali
matul it-trazmissjoni ta' tali dejta lill-EURODAC jew minnha jew matul it-trasport ta'
mezzi tad-dejta, b'mod partikolari permezz ta' tekni¢i kriptografi¢i xierga (kontroll ta'
trasport).

(k) jissorvelja l-effettivita tal-mizuri ta' sigurta msemmija f'dan il-paragrafu u jiehu l-mizuri
organizzattivi mehtiega relatati mal-monitoragg intern sabiex jizgura li dan ir-
Regolament jithares (awtoverifika).

L-Awtorita tat-Tmexxija ghandha tiehu l-mizuri mehtiega sabiex tikseb l-ghanijiet stabbiliti
fil-paragrafu 2 rigward l-operazzjoni tal-EURODAC, inkluza 1-adozzjoni ta' pjan ta' sigurta.

WV 2725/2000/KE
= gdid

Artikolu 21 5

Access ghal, u korrezzjoni jew thassir ta', dejta rregistrata fil-Euredae EURODAC

L-Istat Membru ta' or1g1n1 ghandu jkollu access ghal dejta li hu jkun ittrazmetta u li tkun
irregistrata fd=de ateali = fis-Sistema Centrali < skont id-dispozizzjonijiet ta' dan ir-
Regolament.

L-ebda Stat Membru ma jista' jaghmel tfittxija fid-dejta trazsmessa minn Stat Membru iehor,
langas ma jista' jir¢ievi dik id-dejta apparti minn informazzjoni li tirrizulta mit-tqabbil
imsemmi fl-Artikolu 455 6(5).

WV 2725/2000/KE (adattat)
= gdid

L-awtoritajiet tal- Istatl Membri li, bis-sahha tal-paragrafu 1, jkollhom access ghal dejta
rregistrata f£da ali © fis-Sistema Centrali ¢ ghandhom ikunu dawk mahtura minn
kull Stat Membruc> fl-ambitu tal-Artikolu 1(1). Din il-hatra ghandha tispecifika I-unita proprja
responsabbli mit-twettiq tal-kompiti relatati mal-applikazzjoni ta' dan ir-Regolament. < Kull
Stat Membru ghandu jikkomunika minghajr ebda dewmien lill-Kummissjoni = u lill-Awtorita
ta' Gestjoni <= lista ta' dawk l-awtoritajiet = u kull emenda li ssirilha. L-Awtorita ta' Gestjoni
ghandha tippubblika I-lista kkonsolidata f1l-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea. Fejn isirulha
emendi, 1-Awtorita ta' Gestjoni ghandha tippubblika lista kkonsolidata aggornata darba fis-
sena. <=

L-Istat Membru ta' origini biss ikollu d-dritt li jemenda l-informazzjoni li jkun ittrazmetta k=
Uaita = lis-Sistema & Centrali billi jikkoregi jew izid ma' dik id-dejta, jew ihassarha,

minghajr pregudizzju ghat-thassir mwettaq bis-sahha tal-Artikolu é=Astikels—10(—ew
Astikels-Da) 9 jew Artikolul3(1).

36 MT



MT

Jekk Stat Membru jew Fonité—Central = Awtorlta ta' Gestjoni < Jkollhom evidenza li
tissuggerixxi li informazzjoni rregistrata : sentraki = fis-Sistema Centrali ¢ tkun
fil-fatt mhux ezatta, ghandhom javzaw lill-Istat Membru ta' origini kemm jista' jkun malajr.

Jekk Stat Membru jkollu evidenza li tissuggerixxi li tkun giet irregistrata dejta fd-database
éentrali © fis-Sistema Centrali & kontrarjament ghal dan ir-Regolament, ghandu javza b
istess—meod lill- & Awtorita ta' Gestjoni, lill-Kummissjoni u <= Istat Membru ta' origini kemm
jista' jkun malajr. Dan tal-ahhar ghandu jikkontrolla d-dejta kkonc¢ernata u, jekk ikun hemm
bzonn, jemendaha jew ihassarha minghajr telf ta' zmien.

E-Unita—Centralk = L-Awtorita ta' Gestjoni <& ma ghandhiex t1ttrasfer1xx1 jew taghmel
disponibbli lill-awtoritajiet ta' xi pajjiz terz dejta rregistrata ata ptrali © fis-Sistema
Centrali & , sakemm ma tkunx speéifikament awtorizzata li taghmel hekk fil-qafas ta' ftehim
Komunitarju dwar il-kriterji u l-mekkanizmi sabiex jigi stabbilit 1-Istat responsabbli ghall-
ezami tal-applikazzjoni ghal as# = protezzjoni internazzjonali < .
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Artikolu 22 46

Zamma ta' registrazzjonijiet mil-Lnite-Centrak

L-Haita-Centrali @ Awtorita ta' Gestjoni < ghandha zzomm registrazzjoni ta' kull hidma ta'
ipprocessar ta' dejta H=haita = fis-Sistema Centrali & . Dawn ir-registrazzjonijiet ghandhom
juru l-ghan tal-acc¢ess, id-data u 1-hin, id-dejta trazmessa, id-dejta uzata ghal interrogazzjoni u
l-isem ta' kemm l-unita li ddahhal jew li tagra d-dejta u 1-persuni responsabbli.

Dawn ir-registrazzjonijiet jistghu jintuzaw biss ghall-kontroll dwar il-protezzjoni tad-dejta fuq
l-ammissibilita tal-ipprocessar tad-dejta kif ukoll sabiex jizguraw is-sigurta ta' informazzjoni
konformement mal-Artikolu 34 11. Ir-registrazzjonijiet ghandhom ikunu protetti b'mizuri
xierqa kontra access mhux awtorizzat u ghandhom jigu mhassra wara perjodu ta' sena = wara
li I-perjodu taz-zamma msemmi fl-Artikolu 9 u fl-Artikolu 13(1) ikun skada < , jekk ma
jkunux mehtiega ghal proceduri ta' kontroll 1i jkunu diga bdew.

8 gdid

Kull Stat Membru ghandu jiehu l-mizuri mehtiega sabiex jikseb l-ghanijiet stabbiliti fil-
paragrafi 1 u 2 rigward is-sistema nazzjonali tieghu. Barra minn dan, kull Stat Membru
ghandu jzomm registri dwar il-persunal debitament awtorizzati li jkollhom access ghad-dejta
jew li jehduha.

WV 2725/2000/KE (adattat)
= gdid
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Artikolu 23 &2

Responsabbilta

Kull persuna li, jew Stat Membru li, tkun sofriet hsara minhabba hidma ta' processar kontra 1-
ligi jew minhabba kull att inkompatibbli mad-dispozizzjonijiet stabbiliti f'dan ir-Regolament
tkun intitolata li tir¢ievi kumpens mill-Istat Membru responsabbli ghall-hsara li tkun sofriet.
Dak I-Istat ghandu jkun eZentat mir-responsabbilta tieghu, kollha kemm hi jew parti minnha,
jekk jaghti prova li ma jkunx responsabbli ghall-grajja 1i biha tkun sehhet il-hsara.

Jekk in-nuqqas ta' Stat Membru milli jikkonforma mal-obbligi tieghu taht dan ir-Regolament
jikkawza hsara kH-Usita—Centrali = lis-Sistema Centrali < , dak I-Istat Membru ghandu
jinzamm responsabbli ghal dik il-hsara, sakemm u safejn #=lummaissjent = |-Awtorita ta'
Gestjoni jew Stat Membru iehor ¢ ma jkunux nagsu li jiehdu passi ragonevoli sabiex ma
jhallux li ssir il-hsara jew sabiex jitnaqqas l-impatt.

It-talbiet ghal kumpens kontra Stat Membru ghall-hsara msemmija fil-paragrafi 1 u 2
ghandhom ikunu rregolati mid-dispozizzjonijiet tal-ligi nazzjonali tal-Istat Membru konvenut.

Artikolu 24 &8

Drittijiet tas-soggett tad-dejta

Persuna koperta b'dan il-Regolament ghandha tkun infurmata mill-Istat Membru ta' origini
= bil-miktub, u fejn xieraq, b'mod orali, flingwa 1i hu jew hi jifhmuha jew li tkun tista' ssir
assunzjoni ragonevoli li jithmuha < dwar dan 1i gej:

(a) l-identita tal-kontrollur u tar-rapprezentant tieghu, jekk ikun hemm;

(b) > dwar <XI l-ghan li ghalih id-dejta X> tieghu jew taghha <XI ser tkun ipprocessata fil-
Euredae EURODAC = fosthom deskrizzjoni tal-ghanijiet tar-Regolament ta' Dublin,
skont 1-Artikolu 4 ta' dak ir-Regolament < .

(c) dawk li ser jircievu d-dejta;

(d) ghal dak 1i ghandu x'jagsam ma' persuna koperta bl-Artikolu 4 6 jew bl-Artikolu & 11, 1-
obbligu li jittiechdulha I-marki ta' swaba';

(e) l-ezistenza tad-dritt ta' access ghal;u-d=dsi =tis oregt; dejta X> dwaru/dwarha,
u d-dritt 1i tintalab li dik id-dejta akkurata dwaru/dwarha t1g1 kkoreguta <X] = jew li
dejta dwarhom ipprocessata kontra I-ligi tithassar, kif ukoll id-dritt li jir¢ievu
informazzjoni dwar il-proc¢eduri ghall-ezercitar ta' dawk id-drittijiet fosthom id-dettalji
ta' kuntatt tal-kontrollour u tal-Awtoritajiet Nazzjonali ta' Sorveljanza msemmija fl-
Artikolu 25(1) <.

Ghal dak li ghandu x'jaqgsam ma' persuna koperta bl-Artikolu 4 6 jew bl-Artikolu & 11, I-
informazzjoni msemmija fl-ewwel subparagrafu ghandha tkun provduta meta jittiehdu l-marki
tas-swaba' taghha.
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Ghal dak 1i ghandu x'jagsam ma' persuna koperta bl-Artikolu &= 14, l-informazzjoni

msemmija fl-ewwel subparagrafu ghandha tinghata mhux aktar tard mill-hin meta d-dejta 1i
jkollha x'tagsam mal-persuna tkun trazmessa kH=Hai#aé = lis-Sistema Centrali < . Dan I-
obbligu ma japplikax fejn 1-ghoti ta' dik l-informazzjoni jkun impossibbli jew ikun jinvolvi
sforz sproporzjonat.

| 0 gdid

Fuljett komuni, li jigbor fih tal-anqas l-informazzjoni msemmija fil-paragrafu 1 ta' dan I-
Artikolu u l-informazzjoni msemmija fl-Artikolu 4(1) tar-Regolament ta' dublin ghandu
jithejja skont il-pro¢edura msemmija fl-Artikolu 40(2) tar-Regolament ta' Dublin.

Fil-kaz li 1-persuna koperta b’dan ir-Regolament tkun minorenni, l-Istati Membri ghandhom
jipprovdu l-informazzjoni b'mod adattat ghall-eta.

WV 2725/2000/KE
= gdid

F'kull Stat Membru kull suggett ta' dejta jista', skont il-ligijiet, ir-regolamenti u l-proc¢eduri ta'
dak I-Istat, jezercita d-drittijiet previsti fl-Artikolu 12 tad-Direttiva 95/46/KE.

Minghajr pregudizzju ghall-obbligu li jaghti informazzjoni ohra skont il-punt (a) tal-Artikolu
12 tad-Direttiva 95/46/KE, is-suggett tasd-dejta jkollu d-dritt li Jlkseb komunikazzjoni tal-
dejta li jkollha x'tagsam mieghu/maghha rregistrata : atealk = fis-Sistema
Centrali <= u tal-Istat Membru li ttrazmettichom % = lis-Sistema Centrali < .
Dak l-access ghal dejta jista' jinghata biss minn Stat Membru.

F'kull wiehed mill-Istati Membri, kull persuna tista' titlob li dejta li tkun fil-fatt mhux korretta
tigi kkoregguta jew li dik id-dejta li tkun giet irregistrata kontra 1-ligi tkun imhassra. II-
korrezzjoni u t-thassir ghandhom jitwettqu minghajr dewmien ec¢essiv mill-Istat Membru li
ttrazmetta d-dejta, skont il-ligijiet, ir-regolamenti u l-proc¢eduri tieghu.

Jekk id-drittijiet ta' korrezzjoni u thassir jigu ezercitati fi Stat Membru, li ma jkunx dak, jew
ma jkunux dawk li, ttrazmettew id-dejta, l-awtoritajiet ta' dak I-Istat Membru ghandhom
jikkomunikaw mal-awtoritajiet tal-Istat Membru, jew Stati Membri, inkwistjoni sabiex dan tal-
ahhar jkun jista' JlkkOl’ltI’Olla 1- korrettezza tad-dejta u l-legalita tat-trazmissjoni u r-
registrazzjoni taghha 4 se-éentrakt = fis-Sistema Centrali <= .

Jekk jinstab li dejta rregistrata atal atraki = fis-Sistema Centrali & tkun fil-fatt
inkorretta jew tkun giet irregistrata kontra I-ligi, 1-Istat Membru li ttrazmetticha ghandu
jikkoregi jew ihassar id-dejta skont I-Artikolu 583 21(3). Dak I-Istat Membru ghandu
jikkonferma bil-miktub lis-suggett tad-dejta minghajr dewmien eccessiv li hu jkun ha l-passi
sabiex jikkoregi jew ihassar id-dejta dwaru/dwarha.

Jekk l-Istat Membru li ttrazmetta d-dejta ma jagbilx li informazzjoni rregistrata fid-database
eentral = fis-Sistema Centrali <= hi fil-fatt mhux korretta jew 1i giet irregistrata kontra 1-ligi,
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ghandu jispjega bil-miktub lis-suggett tad-dejta minghajr dewmien ecéessiv il-ghala mhuwiex
lest li jikkoregi jew ihassar id-dejta.

Dak 1-Istat Membru ghandu jghaddi wkoll lis-suggett tad-dejta l-informazzjoni li tispjega I-
passi li hu/hi jista' jiehu jekk hu/hi ma jaccettax 1-ispjegazzjoni moghtija. Din ghandha tinkludi
informazzjoni dwar kif tingieb azzjoni jew, jekk ikun xieraq, ilment quddiem l-awtoritajiet
kompetenti jew qrati ta' dak 1-Istat Membru u kull ghajnuna finanzjarja jew ghajnuna ohra li
tkun disponibbli skont il-ligijiet, ir-regolamenti u I-pro¢eduri ta' dak 1-Istat Membru.

7. Kull talba taht il-paragrafi 2 u 3 ghandu jkun fiha d-dettalji kollha necessarji sabiex ikun
identifikat is-suggett tad-dejta, inkluzi l-marki tas-swaba'. Din id-dejta ghandha tkun uzata
eskluzivament sabiex tippermetti l-ezerCizzju tad-drittijiet imsemmija fil-paragrafi 2 u 3 u
ghandha tkun meqruda immedjatament wara.

8. L-awtoritajiet kompetenti tal-Istati Membri ghandhom jikkooperaw b'mod attiv sabiex
jinfurzaw fil-pront id-drittijiet preskritti fil-paragrafi 3, 4 u 5.

8 gdid

0. Kull meta persuna titlob ghal dejta relatata mieghu/maghha skont il- paragrafu 2, I-awtorita
kompetenti ghandha zzomm registru fil-forma ta’ dokument bil-miktub li saret din it-talba, u
ghandha taghmel dan id-dokument disponibbli lill-Awtoritajiet ta’ Sorveljanza Nazzjonali
msemmija fl-Artikolu 25(1) minghajr dewmien, fuq talba taghhom.

WV 2725/2000/KE (adattat)
= gdid

P

10. F'kull Stat Membru, l-awtorita ta' sorveljanza nazzjonali ghandha = , abbazi tat-talba
tieghu/taghha, < tghin lis-suggett tad-dejta skont l-Artikolu 28(4) tad-Direttiva 95/46/KE {fl-
ezercizzju tad-drittijiet tieghu/taghha.

2

awtorita ta' sorveljanza nazzjonali tal-Istat Membru 1i fiha s-suggett tad-dejta jkun prezenti
ghandhom jassistu u, fejn mitlub, jaghtuh/jaghtuha parir dwar l-ezercizzju tad-drittijiet
tieghu/taghha sabiex tkun ikkoreguta jew tithassar l-informazzjoni. 1z-zewg awtoritajiet ta'
sorveljanza nazzjonali ghandhom jikkoperaw ghal dan il-ghan. Talbiet ghal dik 1-ghajnuna
jistghu jkunu maghmula lill-awtorita ta' sorveljanza nazzjonali tal-Istat Membru 1i fih is-
suggett tal-informazzjoni jkun prezent1 li ghandha tlttrzsmettl t-talbiet lill- awtorlta tal- Istat
Membru li ttrazmettaddejta staltappiike chal-ghajnuna—upa

1. L-awtorita ta' sorveljanza nazzjonali tal-Istat Membru 1i ttrazmettiet l-informazzjoni u I-

F'kull Stat Membru kull persuna tista', skont il-ligijiet, ir-regolamenti u I-proceduri ta' dak 1-
Istat, tibda' azzjoni jew, jekk ikun xieraq, ilment quddiem l-awtoritajiet kompetenti jew qrati
ta' dak l-Istat jekk hi/hu ma jkunx inghatalu d-dritt ta' access preskritt fil-paragrafu 2.

+2- 13. Kull persuna tista', skont il-ligijiet, ir-regolamenti u l-proc¢eduri tal-Istat Membru li ttrazmetta

d-dejta, tibda azzjoni jew, jekk ikun xieraq, ilment quddiem l-awtoritajiet kompetenti jew qrati
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ta' dak I-Istat dwar id-dejta 1i jkollha x'tagsam maghha rregistrata atabas atral = fis-
Sistema Centrali < , sabiex tezer¢ita d-drittijiet taghha taht il- paragrafu 3. L-obbligu tal-
awtoritajiet ta' sorveljanza nazzjonali 1i jghinu u, fejn jintalab, jaghtu pariri lis-suggett tad-
dejta, skont il-paragrafu 48 13 , ghandu jibqga' jghodd matul il-pro¢edimenti

Artikolu 25 49

Lo Sorveljanza <XImill-Aewtorita Nazzjonali ta' Sserveljanza

Kull Stat Membru ghandu jara li l-awtorita jew awtoritajiet ta' sorveljanza nazzjonali mahtura
bis-sahha tal-Artikolu 28(1) tad-Direttiva 95/46/KE tikkontrolla indipendentement, skont il-
ligi nazzjonali rispettiva taghha, il-legalita tal-ipprocessar, skont dan ir-Regolament, ta' dejta
personali mill-Istat Membru inkwistjoni, inkluza t-trazmissjoni taghha kH-Easa = lis-Sistema
Centrali ¢ .

Kull Stat Membru ghandu jizgura li l-awtorita ta' sorveljanza nazzjonali tieghu jkollha access
ghal parir minn persuni b'taghrif suffi¢jenti dwar dejta fuq marki ta' swaba'.

8 gdid

Artikolu 26

Sorveljanza mill-Kontrollur Ewropew dwar Protezzjoni tad-Dejta

[I-Kontrollur Ewropew ghall-Protezzjoni tad-Data ghandu jizgura 1i l-attivitajiet tal-
ipprocessar tad-dejta personali li jirrigwardaw il-EURODAC, partikolarment mill-Awtorita
tat-Tmexxija jitwettqu skont ir-Regolament (KE) Nru 45/2001 u dan ir-Regolament. Id-doveri
u s-setghet imsemmija fl-Artikoli 46 u 47 tar-Regolament (KE) Nru 45/2001 ghandhom
japplikaw kif mehtieg.

[I-Kontrollur Ewropew ghall-Protezzjoni tad-Dejta ghandu jizgura li titwettaq verifika tal-
attivitajiet tal-ipprocessar tad-dejta personali tal-Awtorita tat-Tmexxija kull erba' snin skont 1-
istandards internazzjonali tal-verifika. Ghandu jintbaghat rapport dwar din il-verifika lill-
Parlament Ewropew, lill-Kunsill, lill-Awtorita tat-Tmexxija, lill-Kummissjoni u lill-
Awtoritajiet ta' Sorveljanza Nazzjonali. L-Awtorita tat-Tmexxija ghandha tinghata opportunita
tikkumenta qabel jigi adottat ir-rapport.

Artikolu 27

Kooperazzjoni bejn I-Awtoritatjiet ta’ Sorveljanza Nazzjonali u I-Kontrollur Ewropew ghall-

Protezzjoni tad-Dejta

L-Awtoritajiet Nazzjonali ta' Sorveljanza u I-Kontrollur Ewropew ghall-Protezzjoni tad-Dejta,
filwagqt li kull wiehed minnhom jagixxi fl-ambitu tal-kompetenzi rispettivi tieghu, ghandhom
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jikkooperaw attivament fil-qafas tar-responsabbiltajiet taghhom u ghandhom jizguraw
sorveljanza koordinata tal-EURODAC.

Huma ghandhom, filwaqt li kull wiehed minnhom jagixxi fl-ambitu tal-kompetenzi rispettivi
tieghu, jassistu lil xulxin fit-twettiq ta' verifiki u ispezzjonijiet, jezaminaw id-diffikultajiet ta'
interpretazzjoni jew applikazzjoni ta' dan ir-Regolament, jistudjaw problemi li jirrigwardaw it-
twettiq ta' sorveljanza indipendenti jew l-ezercizzju tad-drittijiet tas-suggetti tad-dejta, ifasslu
proposti armonizzati ghal soluzzjonijiet kongunti ghal kwalunkwe problema u jippromwovu I-
gharfien dwar id-drittijiet dwar il-protezzjoni tad-dejta, hekk kif ikun mehtieg.

L-Awtoritajiet Nazzjonali ta' Sorveljanza u 1-Kontrollur Ewropew ghall-Protezzjoni tad-Dejta
ghandhom jiltaqghu ghal dak il-ghan mill-inqas darbtejn fis-sena. L-ispejjez u s-servizzi ta'
appogg ta' dawn il-laqghat ghandhom jithallsu mill-Kontrollur Ewropew ghall-Protezzjoni tad-
Dejta. Ghandhom jigu adottati r-regoli ta' procedura fl-ewwel laqgha. Ghandhom jigu
zviluppati metodi ta' hidma ulterjuri b’mod kongunt hekk kif ikun mehtieg. Ghandu jintbaghat
rapport kongunt dwar l-attivitajiet lill-Parlament Ewropew, lill-Kunsill, lill-Kummissjoni u
lill-Awtorita tat-Tmexxija kull sentejn.

WV 2725/2000/KE (adattat)
= gdid

KAPITOLU VII

DISPOZIZZJONIJIET FINALI

Artikolu 28 2&

Nefqa

In-nefqa li tirrizulta b'konnessjoni mat-twaqqif u t-thaddim tektkaita = tas-Sistema Centrali u
tal-Infrastruttura tal-Komunikazzjoni <= ghandha tithallas mill-estimi generali tal-Unjoni
Ewropea.

In-nefqa 1i ssir minn aﬁﬁaﬁe% = punti ta' acéess < nazzjonali u l-infiq ghall-konnessjoni
taghhom saad ali = mas-Sistema Centrali ¢ ghandhom jithallsu minn kull
wiehed mill- Istat1 Membn
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Artikolu 29 24

Rapport annwali:, k&ontroll u valutazzjoni

H-Kummissjoni = L-Awtorita ta' Gestjoni < ghandha tissottometti rapport annwali dwar I-
attivitajiet tal-tnits-Centrali = tas-Sistema Centrali <= lill-Parlament Ewropew u lill-Kunsill.
Ir-rapport annwali ghandu jinkludi informazzjoni dwar il-gestjoni u l-prestazzjoni tal-
EuredaeEURODAC skont indikaturi definiti minn qabel ghall-ghanijiet imsemmijin fil-
paragrafu 2.

H-Jammissjeni & L-Awtorita ta' Gestjoni <= ghandha tizgura li jkun hemm fposthom sistert
B> proceduri <X] sabiex jikkontrollaw il-funzjonament tel=Usité = tas-Sistema < Centrali
skont 1-ghanijiet B b'rabta mal- <X] =esminital output, konvenjenza u kwalita ta' servizz.

8 gdid

Ghall-ghanijiet tal-manutenzjoni teknika, ir-rappurtar u l-istatistika, 1-Awtorita tat-Tmexxija
ghandu jkollha access ghall-informazzjoni mehtiega relatata mal-operazzjonijiet tal-
ipproc¢essar maghmula fis-Sistema Centrali.

Kull sentejn 1-Awtorita tat-Tmexxija ghandha tissottometti lill-Parlament Ewropew, lill-
Kunsill, lill-Kummissjoni u lill-Kontrollur Ewropew ghall-Protezzjoni tad-Dejta rapport dwar
il-funzjonament tekniku tas-Sistema Centrali inkluza s-sigurta tal-istess sistema.

WV 2725/2000/KE
= gdid

Tliet snin wara H=E e dem = |-bidu tal- apphkaZZJom ta' dan ir-Regolament jif
previst fl-Artikolu 34(2) “Fu kull sa%t = erba' <= snin minn hemm 1 quddiem, il-Kummissjoni
ghandha taghmel ValutaZZJom totali tal- %&E@é&@EURODAC b1111 tezamina r- rlzultatl mlksuba
ghalihom gie mwaqqaf, u kull implikazzjoni ghal hidmiet fil-futur = klf ukoll kwalunkwe
rakkomadazzjoni necessarja <= . = Il-Kummissjoni ghandha tibghat l-evalwazzjoni lill-
Parlament Ewropew u lill-Kunsill. <
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L-Istati Membri ghandhom jipprovdu lill-Awtorita tat-Tmexxija u lill-Kummissjoni bl-
informazzjoni mehtiega biex jabbozzaw ir-rapporti msemmijin fil-paragrafi 4 u 5.

L-Awtorita tat-Tmexxija ghandha tipprovdi lill-Kummissjoni bl-informazzjoni mehtiega biex
tipproduci l-evalwazzjonijiet globali msemmijin fil-paragrafu 5.

[I-Kummissjoni se tipproduci biss rapporti skont paragrafi 1 u 5 sakemm I-Awtorita tat-
Tmexxija msemmija fl-Artikolu 4 tigi stabbilita.

WV 2725/2000/KE (adattat)
= gdid

Artikolu 30 25

Penali

L-Istati Membri ghandhom [X jiehdu I-mizuri necessarji biex <XI leguraw li
B> kwalunkwe <XI pprocessar uzu ta' dejta sregistrata DO mdahhla <X] fd-database—éentrali
= fis-Sistema Centrah <3:' li ma Jaqbllx mal ghan tal-BuredaeEURODAC kif stabblht ﬂ—
Artikolu 1(1) #Hesn erga O ikun punibbli b'penali, fosthom penali
amministrattivi u/Jew krlmlnah skont il- 11g1 nazzjonali, li jkunu effettivi, proporzjonati u
disswazivi <XI .

Artikolu 31 26

Skop territorjali

Id-dispozizzjonijiet ta' dan ir-Regolament ma ghandhomx japplikaw ghal xi territorju li 4=
Kenvenzjoni X r-Regolament <X] ta' Dublin ma' tapplikax ghalih.

8 gdid

Artikolu 32

Dispozizzjoni tranzitorja

Dejta mblukkata fis-Sistema Centrali skont I-Artikolu 12 tar-Regolament tal-Kunsill
2725/2000/KE ghandha tigi zblukkata u mmarkata skont I-Artikolu 15(1) ta' dan ir-
Regolament fid-data li hemm dispozizzjoni ghaliha fl-Artikolu 34(2).
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Artikolu 33

Revoka

Ir-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 2725/2000 tal-11 ta' Dicembru 2000 dwar l-istabbiliment
ta' 'Eurodac' ghat-tqabbil ta' marki tas-swaba ghall-applikazzjoni effettiva tal-Konvenzjoni ta'
Dublin u r-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 407/2002 tat-28 ta' Frar 2002 li jistabbilixxi certi
regoli biex jimplimetaw ir-Regolament ta-Kunsill (KE) Nru 2725/2000 dwar l-istabbiliment ta'
Eurodac ghat-tqabbil ta' marki tas-swaba ghall-applikazzjoni effettiva tal-Konvenzjoni ta'
Dublin geghdin jigu rrevokati b'effett mid-data pprovduta fl-Artikolu 34(2).

Ir-referenzi ghar-Regolamenti rrevokati ghandhom jinqraw skont it-tabella ta' korrelazzjoni fI-
Anness I1I.

WV 2725/2000/KE Article 27 (adattat)
= gdid

Artikolu 34 27

Dhul fis-sehh u applikabilita

Dan ir-Regolament ghandu jidhol fis-sehh fl- |2> ghoxrm &l jum > wara dak <] tal-
pubblikazzjoni tieghu f11-Gurnal Uffi¢jali tal-Kesas wrepea X Unjoni Ewropea <XI .

Dan ir-Regolament ghandu japplikas—s—FEuredae—ghandhea
Kummissjoni tippubblika f1l-Gurnal ~Uffi¢jali tal-
Ewropea <X] , meta jkunu sodisfatti I-kondizzjonijiet li gejjin:

eza= mid-data 1i fiha I-
Esrope; X Unjoni

(a) kull Stat Membru jkun innotifika lill-Kummissjoni li jkun ghamel l-arrangamenti teknici
necessarji sabiex jittrazmetti dejta hﬁ%ﬁ#@eﬁ%&% '=> hs Slstema Centrah & skont
IZ> dan 1r-Regolament <Z| eg = ; : : 3

(b) il-Kummissjoni tkun ghamlet l-arrangamenti teknici necessarji sablex J=Q=ﬂ=1%e = i 1s-
Slstema = Centrah tlbda topera skont IZ> dan ir-Regolament <X #=regelimphments
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8 gdid

3. L-Istati Membri ghandhom jinnotifikaw lill-Kummissjoni hekk kif isiru l-arrangamenti
msemmija fil-paragrafu 2(a), u fi kwalunkwe ¢irkostanza mhux aktar tard minn 12-il xahar
mid-dhul fis-sehh ta' dan ir-Regolament.

4. Dan ir-Regolament jorbot fl-intier tieghu u japplika direttament fl-Istati Membri skont it-
Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni Ewropea.

| ¥ 2725/2000/KE

Maghmul fi Brussell,

Ghall-Parlament Ewropew Ghall-Kunsill
1l-President 1l-President
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WV 407/2002/EC
= gdid

ANNESS 1
Format tad-dejta ghall-iskambju ta' dejta dwar il-marki tas-swaba'
Il-format li gej huwa preskritt ghall-iskambju ta' dejta dwar il-marki tas-swaba'.

ANSIAUST —€SE—1-1003 = ANSI/NIST-ITL 1a-1997, Ver.3, Gunju 2001 (INT-1) ¢ u
kwalunkwe zvilupp ulterjuri ta' dan l-istandard..

In-norma tal-itrri ta' identifikazzjoni tal-Istati Membri

Ghandha tapplika n-norma ISO li gejja: ISO 3166 — kodici b'2 ittri.
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Eurodac - Fingerprint form Ik g
£ £ €
= = £
w 1ol w0
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< < «
Reference number
Place of the application for asylum or
place where the alien was apprehended
Date of the application for asylum or
date on which the alien was apprehended
Sex
Date on which the fingerprints were taken
Date on which the data were
transmitted to the Central Unit
ROLLED IMPRESSIONS il
1. Right thumb 2. Right forefinger 3. Right middle finger 4. Right ring finger 5. Right little finger
dL L -
B ] 1 o
50 mm 40 mm 40 mm 40 mm 40 mm
£
£
o
<
6. Left thumb 7. Left forefinger 8. Left middle finger 9. Left ring finger 10. Left little finger
£
£
g
A
PLAIN IMPRESSIONS
LEFT HAND Four fingers taken simultaneously TWO THUMBS Impressions taken simutanecusly RIGHT HAND Four fingers taken simultaneously
LEFT RIGHT
d »
< >
75 mm 30 mm 30 mm 75 mm
£
£
8
£
£
8
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ANNESS I

Regolamenti Rrevokati

(msemmija fl-Artikolu 33)

Ir-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 2725/2000/KE

Ir-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 407/2002/KE

50

(GU L 316, 15.12.2000, p. 1.)

(GU L 062, 05.03.2002 p. 1.)
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ANNESS 111
Tabella ta' korrelazzjoni

Regolament 2725/2000/KE

Dan ir-Regolament

Artikolu 1(1)

Artikolu 1(1)

Artikolu 1(2), l-ewwel Artikolu 4(1)
subparagrafu
Artikolu 1(2), it-tieni Artikolu 4(4)
subparagrafu
Artikolu 1(2), it-tielet Artikolu 3(4)

subparagrafu

Artikolu 1(3)

Artikolu 1(2)

Artikolu 3(1) imhassar
Artikolu 2 Artikolu 2
Artikolu 3(2) Artikolu 5(3)
Artikolu 3(3) Artikolu 5
Artikolu 3(4) imhassar
Artikolu 4(1) Artikolu 6(1), 3(5)
Artikolu 4(2) Imhassar
Artikolu 4(3) Artikolu 6(3)
Artikolu 4(4) Artikolu 6(4)
Artikolu 4(5) Artikolu 6(5)
Artikolu 4(6) Artikolu 19(4)
Artikolu 5 Artikolu 8
Artikolu 6 Artikolu 9
Artikolu 7 Artikolu 10
Artikolu 8 Artikolu 11
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Artikolu 9

Artikolu 12

Artikolu 10

Artikolu 13

Artikolu 11(1)-(4)

Artikolu 14(1)-(4)

Artikolu 11(5) imhassar
Artikolu 12 - Artikolu 15
Artikolu 13 Artikolu 16
Artikolu 14 - Artikolu 20
Artikolu 15 Artikolu 21
Artikolu 16 Artikolu 22
Artikolu 17 Artikolu 23
Artikolu 18 Artikolu 24
Artikolu 19 Artikolu 25
Artikolu 20 --

Artikolu 21 Artikolu 28
Artikolu 22 imhassar
Artikolu 23 imhassar
Artikolu 24 Artikolu 29
Artikolu 25 Artikolu 30
Artikolu 26 Artikolu 31
Artikolu 27 Artikolu 34

- Anness II
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Regolament 407/2002/KE

Dan ir-Regolament

Artikolu 2 Artikolu 17
Artikolu 3 Artikolu 18
Artikolu 4 Artikolu 19
Artikolu 5(1) Artikolu 3(2)
Anness [ Anness [
Anness II -
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DIKJARAZZJONI FINANZJARJA LEGIZLATTIVA GHALL-PROPOSTI

QAFAS GHALL-PROPOSTA/INIZJATTIVA
1.1. Titolu tal-proposta/inizjattiva

Proposta emendata ghal Regolament tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill dwar it-twaqqif tal-
"EURODAC" ghat-tqabbil ta' marki tas-swaba’ ghall-applikazzjoni effettiva tar-Regolament
(KE) Nru [../...] i jistabbilixxi l-kriterji u l-mekkanizmi biex ikun iddeterminat I-Istat
Membru responsabbli biex jezamina applikazzjoni ghall-asil iddepozitata f'wiehed mill-Istati
Membri minn ¢ittadin ta' pajjiz terz jew persuna minghajr Stat.

1.2. Qasam/ogsma ta' politika kkonéernati mill-istruttura ABM/ABB
Zona ghal-Liberta, is-Sigurta u 1-Gustizzja (titolu 18)

Flussi migratorji — Politiki komuni dwar l-immigrazzjoni l-asil (kapitolu 18.03)
1.3. Natura tal-proposta/inizjattiva

Il-proposta ghandha x'tagsam mal-estensjoni ta' azzjoni ezistenti, jigifieri, l-emenda tar-
Regolament li jistabbilixxi I-bazi ta' dejta tal-EURODAC.

1.4. Ghan(ijiet)

Mill-proposta precednenti [COM (2009) 342 finali] din il-proposta zzom it-titjib tas-sistema
fir-rigward ta' funzjonalitajiet godda ffokati ghall-asil u, fl-istess hin, thassar il-funzjonalita ta'
tiftiex ta' infurzar tal-ligi propost fl-istess proposta.

L-istima tal-kost ta' EUR 230.000 f'din id-dikjarazzjoni finanzjarja tissostitwixxi 1-EUR
2.415.000 li ntlabu fil-proposta tal-2009 li ssemmiet aktar 'il fuq.

Id-dikjarazzjoni legizlattiva finanzjarja prezenti tittratta biss dwar l-ispejjez mistennija li se
jkun hemm rigward it-tibdil li se jkunu introdotti bl-emenda prezenti; ghalhekk mhux se
tittratta bl-ispejjez ta’ gestjoni regolari ta” EURODAC.

1.5. Ragunijeit ghall-proposta/inizjattiva

Din il-proposta ser tipprovdi soluzzjoni ghall-kwistjonijiet individwati ghat-titjib matul il-

hames snin ta' hidma tal-bazi tad-dejta 1i diga tezisti. Hija giet abbozzata b'koerenza shiha mal-

proposta riformulata tar-Regolament ta' Dublin®.

Proposta ghal Regolament tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill 1i jistabbilixxi 1-kriterji u I-mekkanizmi biex ikun
iddeterminat l-Istat Membru responsabbli biex jezamina applikazzjoni ghall-protezzjoni internazzjonali
iddepozitata f'wiehed mill-Istati Membri minn ¢ittadin ta' pajjiz terz jew persuna minghajr Stat, COM(2008) 820.
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1.6. Tul ta' Zzmien u impatt finanzjarju

Qieghed jitbassar i dan ir-Regolament ser jigi adottat sal-ahhar tal-2011 ghal tul ta' zmien
mhux determinat.

L-impatt finanzjarji ser ikun mill-2011 sal-2012.
1.7. Metodu(i) ta' gestjoni previsti

Gestjoni ¢entralizzata diretta mill-Kummissjoni. Wara perjodu interim, il-gestjoni operattiva
tal-EURODAC hija mistennija 1i tigi trasferita lil Agenzija responsabbli ghal SIS II, VIS u
sistemi ta’ IT ohra fil-qasam tal-liberta’, is-sigurta u l-gustizzja. Rigward it-twaqqif ta’ din 1-
Agenzija, 1l-Kummissjoni pprezentat proposta separata li tivvaluta 1-kosti rilevanti.

MIZURI TA’ GESTJONI
2.1. Regoli ta’ monitoragg u rappurtar

Il-monitoragg tal-effi¢jenza tal-bidliet introdotti minn din il-proposta ghandu jsir fil-qafas tar-
rapport annwali fuq I-attivitajiet tal-Unita Centrali tal-EURODAC.

Monitoragg ta’ kwistjonijiet ta’ protezzjoni tad-dejta se jsir mill-Kontrollur Ewropew ghall-
Protezzjoni tad-Dejta.

2.2. Sistema ta' gestjoni u kontroll

I1-gestjoni operazzjonali tal-EURODAC (li bhalissa hija gestita b'mod ¢entralizzat dirett mill-
Kummissjoni) hija mistennija li tigi ttrasferita lil Agenzija responsabbli mis-SIS II, mill-VIS u
minn sistemi ohra tal-IT fil-qasam tal-liberta, is-sigurta u Il-gustizzja. Il-Kummissjoni
ppreZentz%‘t proposta separata rigward it-twaqqif ta’ din l-Agenzija li tivvaluta l-kosti
rilevanti™.

2.3. Mizuri ghall-prevenzjoni ta’ frodi u irregolaritajiet

Sabiex jigu miggielda 1-frodi, il-korruzzjoni u attivitajiet illegali ohrajn, id-dispozizzjonijiet
tar-Regolament (KE) Nru 1037/1999 ghandhom japplikaw minghajr ebda restrizzjoni ghall-
Agenzija responsabbli mill-gestjoni tal-EURODAC (ladarba tigi stabbilita abbazi tal-Proposta
emendata ghal Regolament (UE) Nru .../... tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill 1i jistabbilixxi
Agenzija ghat-tmexxija operattiva tas-sistemi tal-IT fuq skala kbira fil-qasam tal-liberta,
sigurta u gustizzja, COM(2010)93).

24

Proposta ghal Regolament tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill li jistabbilixxi Agenzija ghat-tmexxija operattiva
tas-sistemi tal-IT fuq skala kbira fil-qasam tal-liberta, sigurta u gustizzja [COM(2009) 293 finali] giet adottata fI-
24 ta> Gunju 2009. Proposta emendata kienet adottata fil-19 ta' Marzu 2010: Proposta emendata ghal Regolament
(UE) Nru .../... tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill li jistabbilixxi Agenzija ghat-tmexxija operattiva tas-sistemi
tal-IT fuq skala kbira fil-qasam tal-liberta, sigurta u gustizzja, COM(2010)93.
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IMPATT FINANZJARJU STMAT TAL-PROPOSTA/INIZJATTIVA

3.1. Intestatura/i tal-qafas finanzjarju multiannwali u tal-linja/i tal-bagit tan-nefqa
affettwata/i

Qafas finanzjarju 2007-2013: Intestatura 3A

Linja bagitarja: 18.03.11 - Eurodac

3.2. Impatt stmat fuq in-nefqa

3.2.1. Sommarju tal-impatt stmat fuq in-nefga

Impatt totali fuq in-nefqa: EUR 293.000.

3.2.2. Impatt stmat fuq l-approprjazzjonijiet operazzjonali

L-impatt totali fuq l-approproazzjonijiet operazzjonali huwa ta' EUR 230.000.
3.2.3. Impatt stmat fuq l-approprjazzjonijiet ta’ natura amministrattiva
L-impatt totali fuq l-approprjazzjonijiet ta' natura amministrattiva huwa ta' EUR 63.000.
3.2.4. Kompatibbilta mal-qafas finanzjarju multiannwali attwali

[l-proposta hija kompatibbli mal-qafas finanzjarju multiannwali attwali.

3.2.5. Partecipazzjoni minn partijiet terzi fil-finanzjament

[l-proposta ma tipprovdi l-ebda kofinanzjament minn partijiet terzi.

3.3. Impatt stmat fuq id-dhul

Huwa mistenni impatt fuq id-dhul ta’ EUR 29.000 minn kontribuzzjonijiet min-Norvegja, 1-
Islanda u I-Isvizzera.
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1.1.

1.2.

1.3.

1.4.
1.4.1.

1.4.2.

DIKJARAZZJONI FINANZJARJA LEGIZLATTIVA GHALL-PROPOSTI

QAFAS TAL-PROPOSTA/INIZJATTIVA

Titolu tal-proposta/inizjattiva

Proposta emendata ghal Regolament tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill dwar it-twaqqif tal-
"EURODAC" ghat-tqabbil ta' marki tas-swaba’ ghall-applikazzjoni effettiva tar-Regolament

Membru responsabbli biex jezamina applikazzjoni ghall-asil iddepozitata f'wiehed mill-Istati
Membri minn ¢ittadin ta' pajjiz terz jew persuna minghajr stat.”

Qasam/ogsma tal-politika kkonéernatal/i fl-istruttura ABM/ABB?

Qasam tal-Politika: I-Qasam tal-Liberta, is-Sigurta u 1-Gustizzja (titolu 18)

Flussi migratorji — Politiki komuni dwar l-immigrazzjoni u l-asil (kapitolu 18.03)

Natura tal-proposta/inizjattiva

O] ll-proposta/inizjattiva hija relatata ma’ azzjoni gdida

O Il-proposta/inizjattiva hija relatata ma’ azzjoni gdida li ssegwi progett pilota/azzjoni preparatorja®’
Il-proposta/inizjattiva hija relatata mal-estensjoni ta’ azzjoni ezistenti

0] 1l-proposta/inizjattiva hija relatata ma’ azzjoni diretta mill-gdid lejn azzjoni gdida

Ghanijiet

L-ghan(ijiet) strategiku/ci multiannwali tal-Kummissjoni fil-mira tal-proposta/inizjattiva

| (Mhux applikabbli).

Ghan(ijiet) specifiku/ci u l-attivita/ajiet ABM/ABB ikkoncernata/i

Ghan specifiku Nru..

Kontribut ghat-twettiq tas-Sistema Ewropea Komuni tal-Asil permezz tal-adozzjoni ta'
standards ta' protezzjoni oghla, 1-appogg ghal kooperazzjoni prattika u aktar solidarjeta fl-UE
u bejn 1-UE u pajjizi terzi bl-appogg tal-Fond Ewropew ghar-Refugjati.

Attivitd/ajiet ABM/ABB ikkonéernata/i

25

26
27

Id-dikjarazzjoni legizlattiva finanzjarja prezenti tittratta biss dwar l-ispejjez mistennija li se jkun hemm rigward it-
tibdil li se jkunu introdotti bl-emenda prezenti, ghalhekk mhux se tittratta bl-ispejjez ta’ gestjoni regolari ta’
EURODAC.

ABM: Gestjoni Bbazata fuq l-Attivita — ABB: Ibbagittjar Ibbazat fuq l-Attivita.

Kif imsemmi fl-Artikolu 49(6)(a) jew (b) tar-Regolament Finanzjarju.
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18 03 : Flussi migratorji — Politiki komuni dwar l-immigrazzjoni u l-asil.
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1.4.3.

1.4.4.

1.5.

1.5.1.

Rizultat(i) u impatt(i) mistenni(ja)

Specifika l-effetti li I-proposta/inizjattiva ghandu jkollha fuq il-beneficjarji/gruppi fil-mira.

Mill-proposta precedenti [COM (2009) 342 finali]din il-proposta zzomm it-titjib 1i sar fis-
sistema rigward funzjonalitajiet godda ffokati fuq l-asil, u fl-istess hin, thassar il-funzjonalita
ta' tiftix ta' infurzar tal-ligi 1i gew pproposti fl-istess proposta. L-istima tal-kost ta' EUR
230.000 tissostitwixxi l-ammont ta' EUR 2.415.000 li ntalab fil-proposta tal-2009.

Il-proposta ser tamministra u tipprotegi ahjar id-deta ta' suggetti ta' dejta filwaqt li ser
tiffacilita wkoll il-proceduri tal-Istati Membri biex jigi ddeterminat liema huwa l-Istat Membri
responsabbli mill-valutazzjoni ta' talba ghal asil.

Indikaturi tar-rizultati u l-impatt

Specifika l-indikaturi ghall-monitoragg tal-implimentazzjoni tal-proposta/inizjattiva.

L-ghanijiet princ¢ipali tal-proposta huma li tittejjeb l-effi¢jenza tal-EURODAC u li jigi
indirizzat ahjar it-thassib dwar il-protezzjoni tad-dejta. L-indikaturi ghandhom ikunu I-
istatistiki dwar l-operat tal-EURODAC, perezempju dawk dwar sejbiet mhux miksuba jew
sejbiet hziena, dewmien fit-trazmissjoni, ecc.

Bazi ghall-proposta/inizjattiva

Rekwizit(i) li jrid(u) jigi/u ssodisfat(i) fuqg medda qasira jew medda twila ta’ Zmien

Sabiex I-Istati Membri jigu infurmati bl-istatus ta' dawk l-applikanti li fil-fatt diga nghataw
protezzjoni internazzjonali fi Stat Membru, id-data fuq ir-refugjati ghandha tigi zblukkata
(jigifieri ssir disponibbli ghal tiftixiet).

Sabiex l-applikazzjoni tar-Regolament ta' Dublin tigi ffacilitata, l-Istati Membri se jkunu
mehtiega jindikaw fil-EURODAC il-fatt li japplikaw il-klawsoli ta' sovranita jew il-klawsoli
umanitarji previsti minn dak ir-Regolamnet, jigifieri, li jassumu r-responsabbilta ghall-
valutazzjoni ta' talba ta' applikant 1i ghalih huma normalment ma jkunux responsabbli skont il-
kriterji tar-Regolament ta' Dublin.

Sabiex tkun zgurata I-konsistenza mal-acquis dwar Il-asil, huwa propost 1i l-ambitu ta' dan ir-
Regolament jigi estiz biex ikopri protezzjoni sussidjarja.

Sabiex tkun zgurata I-konsistenza mal-acquis dwar l-asil, huwa propost li I-perjodu ta' zamma
tad-dejta dwar cittadini ta' pajjizi terzi u persuni minghajr stat li jittehdulhom il-marki tas-
swaba’ taghhom b'rabta ma' gsim irregolari ta' fruntiera esterna jigi armonizzat mal-perjodu sa
liema I-Artikolu 10(1) tar-Regolament ta' Dublin jalloka r-responsabbilta fuq il-bazi ta' dik 1-
informazzjoni (jigifieri sena).

Fuq il-bazi tar-rizultati ta' negozjati fil-Kunsill, gie introdott Artikolu gdid sabiex I-Istati
Membri jinghataw informazzjoni dwar l-istatus tas-suggett tad-dejta (persuni jfittxu asil jew
persuni li jidhlu b'mod irregolari). Dan l-artikolu jipprevedi li I-Istati Membri jigu informati
wkoll dwar jekk persuna, li d-dejta taghha tkun mizmuma fil-bazi tad-dejta, tkunx giet
ittrasferita wara procedura ta’ “tehid lura”, jew jekk hu jew hi jkunux telqu mit-territorju tal-
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Istati Membri, kemm volontarjament jew b'rizultat ta’ decizjoni ta’ ritorn jew ordni ta’
tnehhija.

1.5.2.  Valur mizjud tal-involviment tal-UE

Din il-proposta se tipprovdi soluzzjoni ghall-kwistjonijiet indikati ghal titjib matul il-hames
snin ta' operazzjoni tal-bazi tad-dejta ezistenti tal-Komunita.

1.5.3.  Taghlimiet minn esperjenzi simili fil-passat

Mhux applikabbli.

1.5.4.  Koerenza u sinergija possibbli ma’ strumenti rilevanti ohrajn

Din il-proposta giet abbozzata b'koerenza shiha mal-proposta riformulata tar-Regolament ta'
Dublin®,

2 Proposta ghal Regolament tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill li jistabbilixxi I-kriterji u I-mekkanizmi biex ikun

iddeterminat 1-Istat Membru responsabbli biex jezamina applikazzjoni ghall-protezzjoni internazzjonali ddepozitata
f'wiehed mill-Istati Membri minn ¢ittadin ta' pajjiz terz jew persuna minghajr Stat COM (2008) 820
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1.6. Tul taz-zmien u impatt finanzjarju
[ Proposta/inizjattiva ta’ tul ta’ Zzmien limitat
— [ Proposta/inizjattiva fis-sehh mill-[JJ/XX]SSSS sal-[JJ/XX]SSSS
— [ Impatt finanzjarju mill-[SSSS] sal-[SSSS]
Proposta/inizjattiva ta’ tul ta’ Zmien minghajr limitu
— Implimentazzjoni b'perjodu tal-bidu mill-2011 sal-2012,
— segwieta minn operazzjoni fuq skala shiha.
1.7.  Metodu(i) ta’ gestjoni previst(i)®
Gestjoni ¢entralizzata diretta mill-Kummissjoni

[0 Gestjoni ¢entralizzata indiretta bid-delega tal-kompiti tal-implimentazzjoni lil:

L] agenziji ezekuttivi

[ korpi stabbiliti mill-Komunitajiet*

— [ korpi nazzjonali tas-settur pubbliku/korpi b’missjoni tas-servizz pubbliku

— [ persuni fdati bl-implimentazzjoni ta’ azzjonijiet specifi¢i skont it-Titolu V tat-Trattat tal-
Unjoni Ewropea u identifikati fl-att baziku rilevanti fi hdan it-tifsira tal-Artikolu 49 tar-
Regolament Finanzjarju

[0 Gestjoni kondiviza mal-Istati Membri
O Gestjoni de¢entralizzata ma’ pajjizi terzi
Gestjoni maqsuma ma' organizzazzjonijiet internazzjonali

Kummenti

I1-gestjoni operazzjonali tal-EURODAC hija mistennija li tigi ttrasferita lil Agenzija responsabbli mis-
SIS II, mill-VIS u minn sistemi ohra tal-IT fil-qasam tal-liberta, is-sigurta u 1-gustizzja. [1-Kummissjoni
pprezentat proposta separata rigward it-twaqgqif ta’ din I-Agenzija li tivvaluta 1-kosti rilevanti*'.

2 Id-dettalji tal-metodi ta' gestjoni u r-referenzi ghar-Regolament Finanzjarju huma disponibbli fis-sit tal-BudgWeb:

http://www.cc.cec/budg/man/budgmanag/budgmanag_en.html
Kif imsemmi fl-Artikolu 185 tar-Regolament Finanzjarju.
3 COM(2010)93.

30
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2.2,
2.2.1.

2.2.2.

2.3.

MIZURI TA’ GESTJONI

Regoli ta’ monitoragg u rappurtar

Specifika [-frekwenza u I-kundizzjonijiet.

Il-monitoragg tal-efficjenza tal-bidliet introdotti minn din il-proposta ghandu jsir fil-qafas tar-
rapport annwali fuq l-attivitajiet tal-Unitda Centrali tal-EURODAC. Il-monitoragg ta’
kwistjonijiet ta’ protezzjoni tad-dejta se jsir mill-Kontrollur Ewropew ghall-Protezzjoni tad-
Dejta.

Sistema ta' gestjoni u kontroll
Riskju/i identifikat/i

In-nugqas milli jsiru emendi importanti fuq ir-Regolament fis-sehh jista' jwassal biex
tiddghajjef 1-effi¢jenza tal-EURODAC, u kif ukoll ir-rwol ta' appogg ghall-implimentazzjoni
tar-Regolament ta' Dublin. Riskju iehor huwa marbut mal-fatt 1i ma jsirx it-tibdil fl-acquis
dwar l-asil u I-protezzjoni tad-dejta.

Metodu/i ta’ kontroll previst(i)

L-indikaturi ser ikunu l-istatistiki dwar l-operat tal-EURODAC, perezempju dawk dwar
sejbiet mhux miksuba jew sejbiet hziena, dewmien fit-trazmissjoni, ec¢.

Mizuri ghall-prevenzjoni ta’ frodi u irregolaritajiet

Sabiex jigu miggielda 1-frodi, il-korruzzjoni u attivitajiet illegali ohrajn, id-dispozizzjonijiet
tar-Regolament (KE) Nru 1037/1999 ghandhom japplikaw minghajr ebda restrizzjoni ghall-
Agenzija responsabbli mill-gestjoni tal-EURODAC (ladarba tigi stabbilita abbazi tal-Proposta
emendata ghal Regolament (UE) Nru .../... tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill 1i jistabbilixxi
Agenzija ghat-tmexxija operattiva tas-sistemi tal-IT fuq skala kbira fil-qasam tal-liberta,
sigurta u gustizzja, COM(2010)93).
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IMPATT FINANZJARJU STMAT TAL-PROPOSTA/INIZJATTIVA

3.1. Intestatura/i tal-qafas finanzjarju multiannwali u tal-linja/i tal-bagit tan-nefqa
affettwata/i
e Linji bagitarji tan-nefqa ezistenti
Skont l-ordni tal-intestaturi u 1-linji tal-bagit tal-qafas finanzjarju multiannwali.
Limia bagitari Tip ta’ Kontribuzzioni
Intestatura inja bagitarja nefqa ontribuzzjoni
tal-qafas
finanzjarju a1 : fi hdan it-tifsira tal-
multiannwa | Numru Apamp | il mill-pajjizi | oo | Artikolu 18(1)(aa)
li [Dekrizzjoni ] 62 payzt t3a31- kandidati** panzt tar-Regolament
........................................ EFTA torzi i
18.03.11
3A DA LE LE IVA LE
Eurodac
e Linji bagitarji godda mitluba
Skont I-ordni tal-intestaturi u I-linji tal-bagit tal-qafas finanzjarju multiannwali.
Linia bagitar: Tip ta’ K ‘buzzioni
Intestatura inja bagitarja nefqa ontribuzzjoni
tal-qafas
finanzjarju a0 : fi hdan it-tifsira tal-
multiannwa | Numru Diff/mhux mill mill-pajjizi | T Artikolu 18(1)(aa)
i [HEAING. ....veeeeeeeee e, ] Diff pajjizital- | 4o didati pajjizi tar-Regolament
EFTA terzi Finanzjarju
[XX.YY.YY.YY]
[...] [...] IVA/LE | IVA/LE IVA/ IVA/LE
[...]
32 AD = Approprjazzjonijiet Differenzjati / AMD = Approprjazzjonijiet Mhux differenzjati
3 EFTA: Assoc¢jazzjoni Ewropea tal-Kummer¢ Hieles.
34

MT

Pajjizi kandidati u, fejn huwa applikabbli, pajjizi kandidati potenzjali mill-Balkani tal-Punent.

63 MT




3.2. Impatt stmat fuq in-nefqa
3.2.1.  Sommarju tal-impatt stmat fuq in-nefqa

miljuni ta' EUR (sa 3 ¢ifri wara 1-punt de¢imali)

In ra tal-qafas finanzjarj
testatura ta, qatas . anzjarju Numru | [Intestatura............cooviviiiiiiiiiiiiieeannn ]
multiannwali:
... dahhal kemm hemm bZonn
. . S
DG: <Affarijiet Interni> enga SNe_'I_lf SNej_l; SNef; snin biex turi d-dewmien tal- TOTAL
N impatt (ara l-punt 1.6)
* Approprjazzjonijiet operazzjonali
I ji 1 0.230 0.000 0.000 0.000 2
Numru tal-linja bagitarja 18 03 11 mpe_r,l.ﬂ @ 0.230
Hlasijiet @ 0.046 0.184 0.000 0.000 0.230
.. o I ji (1a)
Numru tal-linja bagitarja 18 03 11 mpe,r,l,ﬂ :
Hilasijiet (22)
Approprjazzjonijiet ta' natura amministrattiva  ffinanzjati
mill-pakkett ta' programmi specifici*®
Numru tal-linja tal-bagit ©)]
Impenji S 0230 | 0.000 | 0.000 | 0.000 0.230
TOTAL tal-approprjazzjonijiet
ghad-DG <Affarijiet Interni> =2+2a
Hlasijiet 0.046 0.184 0.000 0.000 0.230
+3

35
36

Is-sena N hija s-sena li fiha tibda' l-implimentazzjoni tal-proposta/inizjattiva.
Ghajnuna u nefqa teknika u/jew amministrattiva b’appogg ghall-implimentazzjoni ta’ programmi u/jew azzjonijiet tal-UE (precedentemant linji “BA”), ricerka indiretta,
ricerka diretta.
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L .. | Impenji C) 0.230 0.000 0.000 0.000 0.230
* TOTAL tal-approprjazzjonijiet operattivi
Hlasijiet Q) 0.046 0.184 0.000 0.000 0.230
* TOTAL tal-approprazzjonijiet ta' natura amministrattiva ©
ffinanzjati mill-pakkett ta' programmi specifici
TOTAL tal-approprjazzjonijiet Impenji =4+6 0.230 0.000 0.000 0.000 0.230
taht LINTESTATURA <3A.>
ta]-qafas ﬁnanzjarju multiannwali Hilasijiet =5+6 0.046 0.184 0.000 0.000 0.230

Jekk aktar minn intestatura wahda hija affetwata mill-proposta / inizjattiva:

Impenji

“)

* TOTAL tal-approprjazzjonijiet operattivi
Hlasijiet

(%)

* TOTAL tal-approprazzjonijiet ta' natura amministrattiva

(Ammont ta' referenza)

ffinanzjati mill-pakkett ta' programmi specifici ©
TOTAL tal-approprjazzjonijiet Impenji =4+6
taht I-INTESTATURI 1 sa 4
tal-qafas finanzjarju multiannwali Hiasijiet i 6

MT
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In ra tal-qafas finanzjarj . .
testatura ta. qatas l anzjarju 5 “Nefqa amministrattiva”
multiannwali:
miljuni ta' EUR (sa 3 ¢ifri wara 1-punt de¢imali)
Sena Sena Sena Sena ... dahhal kemm hemm bZonn
snin biex turi d-dewmien tal- TOTAL
N N+1 N+2 N+3 impatt (ara l-punt 1.6)
DG: <Affarijiet Interni>
* Rizorsi umani 0.061 0.000 0.000 0.000 0.061
* Nefqa amministrattiva ohra 0.002 0.000 0.000 0.000 0.002
TOTAL ghad-DG <Affarijiet Interni> Approprjazzjonijiet 0.063 0.000 0.000 0.000 0.063
TOTAL tal-approprjazzjonijiet Total i .
taht ILINTESTATURA 5 (_T" 2 2P 0,063 | 0.000 | 0.000 | 0.000 0.063
.. . . = Total tal-hlasijiet)
tal-qafas finanzjarju multiannwali
miljuni ta' EUR (sa 3 ¢ifri wara l-punt de¢imali)
Sena Sena Sena Sena ... dahhal kemm hemm bzonn
37 snin biex turi d-dewmien tal- TOTAL
N N+1 N+2 N+3 impatt (ara I-punt 1.6)
TOTAL tal-approprjazzjonijiet Impenji 0.293 0.000 0.000 0.000 0.293
taht I-INTESTATURI 1 sa §
tal-qafas ﬁnanzjarju multlannwah Hlasulet 0.109 0.184 0.000 0.000 0.293

Is-sena N hija s-sena li fiha tibda' I-implimentazzjoni tal-proposta/inizjattiva.
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3.2.2.  Impatt stmat fuq l-approprjazzjonijiet operazzjonali

— [ Il-proposta/inizjattiva ma tehtieg 1-ebda uzu ta' approprazzjonijiet operazzjonali
- [l-proposta/inizjattiva tirrikjedi l1-uzu ta’ approprjazzjonijiet operazzjonali, kif spjegat hawn taht:

L-approprjazzjonijiet tal-impenn f"miljuni ta’ EUR (sa tliet ¢ifri wara l-punt de¢imali)

Sena Sena Sena Sena ... dahhal kemm hemm bzonn snin biex turi d- TOTAL
N N+1 N+2 N+3 dewmien tal-impatt (ara l-punt 1.6)
Indika ghanijiet .
u rizultati RIZULTATI
Il-kost g E = = = = = Nl,:mr
Tipta’ | medju | 2 3 g8 g88E Sg g8 B 8 g8 :
I rizulta tar- g .'5 Kost g ] = Kost g 3 =S| Kost g ] = Kost g 3 = Kost § S Kost g S = Kost tottz%h tK,?Slt
£ | rizulta |2 £ AR Z 5 Z 5 s FE A 2 ot
2 & =} =} b=} b=} = rizulta
t = = = = = = I
GHAN SPECIFIKU Nru 17....
Prodott Imple 0.230 0.000 0.000 0.000 0.230
Prodott
Prodott
Subtotali tal-ghan specifiku Nru 1 0.230 0.000 0.000 0.000 0.230
GHAN SPECIFIKU Nru 2...
Prodott
Subtotali tal-ghan spec¢ifiku Nru 2
KOST TOTALI 0.230 0.000 0.000 0.000 0.230
3 Ir-rizultati huma l-prodotti u s-servizzi li ghandhom jigu fornuti (ezempju: numru ta' skambji ta' studenti ffinanzjati, numru ta' kilometri ta' toroq li nbnew, ec¢).
39

Kif deskritt fit-Tagsima 1.4.2. "Ghan(ijiet) spec¢ifiku/specifici..."
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3.2.3.  Impatt stmat fuq l-approprjazzjonijiet ta’ natura amministrattiva

3.2.3.1. Sommarju

'

— O Il-proposta/inizjattiva ma tehtieg l-ebda wuzu ta' approprazzjonijiet

amministrattivi

— [XlIl-proposta/inizjattiva tehtieg 1-uzu ta’ approprjazzjonijiet amministrattivi, kif
spjegat hawn taht:

miljuni ta' EUR (sa 3 ¢ifri wara l-punt de¢imali)

... dahhal kemm hemm bzZonn snin
biex turi d-dewmien tal-impatt (aral- | TOTAL
punt 1.6)

Sena Sena Sena Sena
N* N+1 N+2 N+3

INTESTATURA 5
tal-qafas finanzjarju
multiannwali

Rizorsi umani 0.061 0.000 0.000 0.000 0.061

Nefqa

.. . 0.002 0.000 0.000 0.000 0.002
amministrattiva ohra

Subtotal
INTESTATURA 5
tal-qafas finanzjarju
multiannwali

0.063 0.000 0.000 0.000 0.063

'il barra mill-
INTESTATURA 5*
tal-qafas finanzjarju

multiannwali

Rizorsi umani

Nefqa ohra
ta' natura
amministrattiva

Subtotal
'il barra mill-
INTESTATURA 5
tal-qafas finanzjarju
multiannwali

TOTAL 0.063 0.000 0.000 0.000 0.063

40
41

Is-sena N hija s-sena li fiha tibda' 1-implimentazzjoni tal-proposta/inizjattiva.
Ghajnuna u nefqa teknika u/jew amministrattiva b’appogg ghall-implimentazzjoni ta’ programmi u/jew
azzjonijiet tal-UE (pre¢edentemant linji “BA”), ricerka indiretta, ricerka diretta.
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3.2.3.2. Rekwiziti stmati ta' rizorsi umani

— [ Il-proposta/inizjattiva ma tehtieg 1-ebda uzu ta' rizorsi umani

— [XlIl-proposta/inizjattiva tehtieg 1-uzu ta’ rizorsi umani, kif spjegat hawn taht:

L-istima ghandha titfisser f'ammonti shah (jew sa mhux aktar minn ¢ifra wahda wara I-punt dec¢imali)

Sena

Sena
N+1

Sena
N+2

Sena
N+3

... dahhal kemm
hemm bzonn
snin biex turi d-
dewmien tal-
impatt (ara 1-
punt 1.6)

* Karigi fil-pjan ta' stabbiliment (uffi¢jali u agenti temporanji

XX 0101 01 (Kwartieri
generali u 1-Uffi¢¢ji tar-
Rapprezentanza tal-
Kummissjoni)

0.5

XX 01 01 02 (Delegazzjonijiet)

XX 01 0501 (Ricerka indiretta)

10 01 05 01 (Ricerka indiretta)

* Persunal estern

(funita Ekwivalenti ghal Full Tim

e: FTE)?

XX hija I-qasam ta' politika jew titolu bagitarju kkonc¢ernat

XX 010201 (CA, INT, SNE
mill-pakkett globali")

XX 0102 02 (CA, INT, JED,
LA u SNE fid-delegazzjonijiet)

- fil-Kwartieri

. 1.44
XX 0104 yy |00

43 - fid-
delegazzjoniji
et

XX 01 0502 (CA, INT, SNE -
Ricerka indiretta)

10 01 05 02 (CA, INT, SNE —
Ricerka indiretta)

Linji bagitarji ohrajn (specifika)

TOTAL

0.5

0

Ir-rizorsi umani mehtiega se jigu ssodisfatti mill-persunal tad-DG li diga huma assenjati bil-
gestjoni tal-azzjoni u/jew gew allokati mill-gdid fid-DG, flimkien ma', jekk ikun mehtieg,
kwalunkwe allokazzjoni addizzjonali li tista' tinghata lid-DG ta' gestjoni taht l-proéedura ta'
allokazzjoni annwali u fid-dawl tal-limiti bagitarji.

42

43
44

69

CA= Agent Kuntrattwali INT = persunal mill-agenziji ("Intérimaire”); JED= "Jeune Expert en
Délégation" (Esperti Zghazagh fid-Delegazzjonijiet); LA= Agenti Lokali; SNE = Espert Nazzjonali
Ssekondat;
Taht il-limitu ta' persunal estern fuq approprjazzjonijiet operazzjonali (ex-linji "BA").

Essenzjalment ghal Fondi Strutturali, Fond Agrikolu Ewropew ghall-Izvilupp Rurali (FAEZR) u I-Fond
Ewropew ghas-Sajd (FES).
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Deskrizzjoni tal-kompiti li jridu jitwettqu:

Uffi¢jali u agenti temporanji Ihejju ghall-akkwist ta' funzjonalitajiet addizzjoni u jsegwu l-implimentazzjoni inkluz
ittestjar mal-Istati Membri.

Persunal estern
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3.24.

3.2.5.

Kompatibbilta mal-qafas finanzjarju multiannwali attwali
— [XIProposta/inizjattiva hija kompatibbli mal-qafas finanzjarju multiannwali
attwali.

— [ Proposta/inizjattiva se tinvolvi l-ipprogrammar mill-gdid tal-intestatura
rilevanti fil-qafas finanzjarju multiannwali.

Spjega x'riprogrammar hu mehtieg, billi tispec¢ifika I-linji bagitarji kkoncernati u l-ammonti
ekwivalenti.

[...]

— [ Proposta/inizjattiva tehtieg l-applikazzjoni tal-istrument tal-flessibilita jew
revizjoni tal-qafas finanzjarju multiannwali®.

Spjega x'inhu mehtieg, billi tispecifika l-intestaturi u I-linji tal-bagit kkoné¢ernati u l-ammonti
ekwivalenti.

[...]

Kontribuzzjonijiet minn partijiet terzi
— Il-proposta/inizjattiva ma tipprovdi l-ebda kofinanzjament minn partijiet terzi

— Il-proposta/inizjattiva tipprevedi l-kofinanzjament stmat hawn taht:

Approprjazzjonijiet f’miljuni ta' EUR (sa 3 ¢ifri wara l-punt de¢imali)

Sena Sena Sena Sena ... dahhal kemm hemm bzonn

N N+ N+2 N+3 impatt (ara l-punt 1.6)

snin biex turi d-dewmien tal- Total

Specifika

l-korp  tal-
kofinanzjament

TOTAL ta'

kofinanzjati

approprjazzjonijiet

45

MT

Ara l-punti 19 u 24 tal-Ftehim Interistituzzjonali.
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3.3. Impatt stmat fuq id-dhul

— [ Il-proposta/inizjattiva ma ghandha I-ebda impatt finanzjarju fuq id-dhul.

— [l-proposta/inizjattiva ghandha l-impatt finanzjarju li gej:

O fuq rizorsi proprji
fuq dhul mixxellanju
miljuni ta' EUR (sa 3 ¢ifri wara l-punt de¢imali)
Approprazzjo L-impatt tal-proposta/inizjattiva*®
nijiet
disponibbli
Linja bagitarja tad-dhul: .gh.a'll-. dahhal kemmhemm bzonn kolonni
€zercizzju Sena Sena Sena Sena b turi k dam l-impat )
bagitarju li N N+1 NA2 N+3 iex turi kemm ar1n6-1mpa (ara l-
ghaddej punt 1.6)
bhalissa
Artikolu 6312 0.000 0.006 0.023 0.000

Ghad-dhul mixxellanju assenjat, spe¢ifika I-linja/i tan-nefqa tal-bagit affetwata/i.

| [Linja ta' dhul 6312]

Specifika I-metodu ghall-ikkalkular tal-impatt fuq id-dhul.

[In-Norvegja, 1-Islanda u I-Isvizzera jikkontribwixxu ghal total ta' 12.381% tal-hlasijiiet 1i
jsiru fuq sena partikolari]

46

Fir-rigward ta’ rizorsi proprji tradizzjonali (dazji doganali, imposti fuq iz-zokkor), 1-ammonti indikati

ghandhom ikunu ammonti netti, jigifieri ammonti grossi wara tnaqqis ta’ 25% tal-ispejjez tal-gbir
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